
Cuadros y Variadores
Catálogo de Producto



 

 
  

  

 

 

 

 
  

  

 

 

 

 
  

  

 

 



NUEVO PROGRAMA DE CÁLCULO 
PARA INSTALACIONES 
LIKITECH SELECT

Herramienta online completa para selección, cálculo y consulta: 
• Asistencia para la selección de la/s bomba/s más adecuada/s
• Calculadora de caudal y presión y otras herramientas de cálculo
• Visualización en pantalla de curvas, planos y especificaciones

www.likitech.com

ACCESO

GRUPOS  
DE PRESIÓN

EQUIPOS  
CONTRAINCENDIOS

ESTACIONES DE BOMBEO  
DE AGUAS FECALES



Molist Group tiene sus orígenes en 1947, cuando Josep 
Molist empezó a trabajar como mecánico para la industria 
textil en Osona, norte de Barcelona. Con el tiempo se fue 
introduciendo en el campo del agua, primero con bombas 
accionadas por molinos de viento y más adelante con 
bombas centrífugas.

En 1976, con la ayuda de sus hijos creó Molist Hidráulica S.L., 
empresa instaladora de equipos de bombeo.

En 1981 Franklin Electric y la familia Molist llegaron a 
un acuerdo de distribución para España de los motores 
sumergibles Franklin Electric. Así fue como se creó Comercial 
Técnicas Hidráulicas, S.A., conocida como CTH.

En el año 2004 se realizó la primera reestructuración del 
Grupo con la creación de Likitech S.L., como distribuidor 
oficial para España y Portugal de los depósitos de membrana 
de alta calidad Global Water Solutions. En el mismo año se 
creó Newco Motor Service como Servicio Técnico Oficial de 
Franklin Electric.

En el año 2009 Likitech se estableció en Portugal con 
delegación permanente, después de 5 años vendiendo 
desde Barcelona. 

Coincidiendo con la reestructuración de Franklin Electric 
en Europa, el Grupo Molist fusiona las compañías Likitech 
S.L. y Comercial Técnicas Hidráulicas S.A. en el año 2016, 
unificando los negocios de motores eléctricos sumergibles 
con las bombas y accesorios. En el mismo año Likitech crea 
su primera filial en el sureste de España, Likitech Sureste 
S.L.U., para dar servicio a su zona de influencia.

En el año 2017 se incorpora al grupo Bombas PSH, fabricante 
de bombas de piscina desde 1910. Con esta adquisición el 
Grupo Molist entra en el sector de la piscina de la mano de 
una marca y diseños de prestigio.

En marzo 2018, MBS Water Control pasa a formar parte del 
Grupo Molist como fabricante de cuadros eléctricos.

En el año 2021 Likitech crea su división de equipos de 
presión y contraincendios y se establece en Casarrubios 
del Monte, Toledo,  con una fábrica de más de 2.000 m2 y 
delegación comercial propia.

A día de hoy, el Grupo Molist es referencia en el sector del 
agua a través de sus siete divisiones: Bombas sumergibles, 
Edificación y Terciario, Industria y abastecimiento, 
Contraincendios, Bombas para Piscinas, Control de bombas, 
Acumulación y Tratamiento de agua.

O Grupo Molist teve origem em 1947, quando Josep Molist 
começou a trabalhar como mecânico para a indústria têxtil 
em Osona, a norte de Barcelona. Com o passar do tempo, 
foi-se introduzindo no campo da água, em primeiro lugar 
com bombas acionadas por moinhos de vento e mais à 
frente com bombas centrífugas.

Em 1976, com a ajuda dos filhos, criou a Molist Hidráulica 
S.L., uma empresa de instalação de equipamentos de 
bombeamento.
Em 1981, a Franklin Electric e a família Molist chegaram 
a um acordo de distribuição dos motores submersíveis 
Franklin Electric em Espanha. Foi assim que se criou a 
Comercial Técnicas Hidráulicas, S.A., conhecida como CTH.

Em 2004, realizou-se a primeira reestruturação do Grupo, 
com a criação da Likitech S.L. como distribuidora oficial para 
Espanha e Portugal dos depósitos de membrana de alta 
qualidade da Global Water Solutions. No mesmo ano foi 
criada a Newco Motor Service, o Serviço Técnico Oficial da 
Franklin Electric.

Em 2009, a Likitech estabeleceu-se em Portugal com 
delegação permanente, depois de 5 anos a vender desde 
Barcelona.

Coincidindo com a reestruturação de Franklin Electric na 
Europa, o Grupo Molist fundiu as empresas Likitech S.L. e 
Comercial Técnicas Hidráulicas S.A. no ano 2016, unificando 
os negócios dos motores eléctricos submersíveis com as 
bombas e acessórios. No mesmo ano, Likitech criou a sua 
primeira filial no sudeste de Espanha a Likitech Sureste 
S.L.U., para dar manutenção para sua área de influência.

Em 2017, Bombas PSH, um fabricante de bombas para 
piscinas desde 1910, juntou-se ao grupo. Com esta 
aquisição, o Grupo Molist entra no sector das piscinas com 
uma marca e desenhos de prestígio.

Em Março de 2018, a MBS Water Control passa a fazer parte 
do Grupo Molist como fabricante de painéis eléctricos.

Em 2021 a Likitech cria a sua divisão de equipamentos de 
pressão e protecção contra incêndios sendo estabelecida 
em Casarrubios del Monte, Toledo, com uma fábrica de mais 
de 2.000 m2 e o seu próprio escritório de vendas.

Actualmente, o Grupo Molist é uma referência no sector da 
água através das suas sete divisões: Bombas Submersíveis, 
Construção e Terciária, Indústria e Abastecimento, Protecção 
Contra Incêndios, Bombas de Piscina, Controlo de Bombas, 
Acumulação e Tratamento de Água.

A Perfect Synergy
since 1947MOLIST GROUP

 CALIDAD DISPONIBILIDAD INNOVACIÓN SERVICIO VALOR EXPERIENCIA
QUALIDADE DISPONIBILIDADE INOVAÇÃO SERVIÇO VALUE EXPERIÊNCIA   
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Likitech es marca propia del Grupo Molist, utilizada en productos fabricados en su mayoría por Franklin Electric en formato OEM para el 
grupo. Destaca por la calidad de sus productos, fieles a los factores clave para el éxito que comparte con su proveedor.

Likitech é a marca própria do Grupo Molist, utilizada nos produtos fabricados na sua maioria por Franklin Electric no formato OEM para o 
grupo. Destaca-se pela qualidade dos seus produtos, fieis aos factores chave para o êxito que partilha com o seu fornecedor.

Marca representativa de la línea de bombas domésticas de la división America Water Systems. En España y Portugal es conocida prin-
cipalmente por las bombas de condensados para aire acondicionado. Little Giant también comercializa bombas industriales de pequeño 
tamaño para líquidos corrosivos y lavado de piezas.

Little Giant marca representativa da linha de bombas domésticas da divisão America Water Systems. Na Espanha e Portugal é conhecida 
principalmente pelas bombas de condensados para ar condicionado. Little Giant também comercializa bombas industriais de pequeno 
tamanho para líquidos corrosivos e lavagem de peças.

La marca Franklin Electric es utilizada en todos los motores sumergibles en baño de agua y accesorios, representativos de la calidad 
de la firma, fundada en 1944 en el estado de Indiana, EE.UU.

A marca Franklin Electric é utilizada em todos os motores submersíveis em banho de água e acessórios, representativos da qualidade da 
empresa, fundada em 1944 no estado de Indiana, EUA.

E-Tech es la marca representativa de los cuerpos hidráulicos y electrobombas de Franklin Electric en acero inoxidable comercializadas 
en España y Portugal. Destaca por la alta calidad y fiabilidad de sus productos.

E-Tech é a marca representativa dos corpos hidráulicos e electrobombas de Franklin Electric em aço inoxidável comercializadas em Espan-
ha e Portugal. Destaca-se pela alta qualidade e fiabilidade dos seus productos.

Coverco es la marca utilizada en todos los motores sumergibles en baño de aceite. Franklin Electric adquirió en el año 2003 la empresa 
Coverco S.p.a, incorporando uno de los mejores motores del mercado en su tecnología.

Coverco é a marca utilizada em todos os motores submersíveis em banho de óleo. Franklin Electric adquiriu no ano de 2003 a empresa 
Coverco S.p.a, incorporando um dos melhores motores do mercado na sua tecnologia.

LikitechDrives es la apuesta del Grupo Molist por la electrónica de potencia para sus electrobombas. Gracias a un acuerdo con el fabri-
cante surcoreano InjungTech, Likitech puede ofrecer variadores integrados de alta calidad para sus bombas.

LikitechDrives é a aposta do Grupo Molist para electrónica de potência para as suas electrobombas. Graças a um acordo com o fabricante 
sul-coreano InjungTech, Likitech pode oferecer variadores integrados de alta qualidade para as suas bombas..

Franklin Pumping Systems representa el presente y futuro de Franklin Electric. Marca que tiene su origen en EE.UU. y que se utiliza en 
sistemas de bombeo de alta calidad. Likitech comercializa en su territorio Bombas Industriales de superficie bajo esta marca.

Franklin Pumping Systems representa o presente e o futuro de Franklin Electric. Marca que tem a sua origem nos EUA e que se utiliza nos 
sistemas de bombagem de alta qualidade. Likitech comercializa no seu território Bombas Industriais de superfície debaixo desta marca.

Impo representa a los motores y bombas fabricados en la planta de Izmir, Turquía, destacando por un excelente rendimiento y una 
inmejorable relación calidad-precio.

Impo representa os motores e bombas fabricados na fábrica de Izmir, Turquia, destacando-se por um excelente rendimento e uma insu-
perável relação qualidade-preço.

MBS Water Control fabricante de cuadros eléctricos para sistemas de bombeo perteneciente al Grupo Molist desde marzo 2018.

MBS Water Control fabricante de quadros elétricos para sistemas de bombagem pertencentes ao Grupo Molist desde março 2018.

Global Water Solutions es el mayor fabricante de depósitos de membrana del mundo, destacando por su diseño innovador y patentado 
de diafragma, y la mayor garantía del sector sin necesidad de mantenimiento. La marca destaca también por sus productos de trata-
miento de agua. GWS está presente en España y Portugal de la mano de Likitech desde el año 2005. 

Global Water Solutions é o maior fabricante de depósitos de membrana do mundo, destacando-se pelo seu fabrico inovador e patenteado 
do diafragma, e a maior garantia do sector sem necessidade de manutenção. A marca destaca-se também pelos seus produtos de trata-
mento de água. GWS está presente em Espanha e Portugal através de Likitech desde o ano 2005. 

Marca de bombas de piscina con más de 100 años de historia, propiedad del Grupo Molist desde diciembre del 2017. Destaca por la 
producción nacional tanto de bombas de piscina pública como doméstica.

Marca de bombas de piscina, com mais de 100 anos de história, propiedade do Grupo Molist, desde dezembro de 2017. Destaca-se pela 
producção nacional, tanto nas bombas de piscina pública como na  doméstica. 

Likitech ECI es la marca del Grupo Molist para los Equipos Contraincendios, los cuales se fabrican bajo los estándares de calidad más 
exigentes, garantizando su prueba antes de ser entregados al cliente. Los equipos contraincendios Likitech cumplen con la normativa 
vigente tanto nacional como internacional..

Likitech ECI é a marca do Grupo Molist para equipamento contra incêndios, fabricados sob elevados padrões de qualidade, garantin-
do testes antes de serem entregues ao cliente. O equipamento Likitech ECI está em conformidade com os regulamentos nacionais 
e internacionais.
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Cuadros eléctricos arranque directo /
Quadros elétricos arranque direto

Cuadros eléctricos con control de nivel 1 bomba / 
Quadros elétricos com control de nível 1 bomba

Cuadros eléctricos para funcionamiento con sondas / Quadros eléctricos para funcionamento com sondas

Código de Modelo Descripción / Descrição CV Intensidad/ Amperagem

Monofásico

 QNMQEFC04
Cuadro eléctrico sonda pozo monofásico 2,5 a 4A /
Quadro eléctrico  sonda furo monofásico 2,5 a 4A

0,5 2,5 - 4

QNMQEFC06
Cuadro eléctrico sonda pozo monofásico 4 a 6A /
Quadro eléctrico  sonda furo monofásico 4 a 6A

0,75 - 1 4 - 6

QNMQEFC10
Cuadro eléctrico sonda pozo monofásico 7 a 10A /
Quadro eléctrico  sonda furo monofásico 7 a 10A

1,5 7 - 10

QNMQEFC13
Cuadro eléctrico sonda pozo monofásico 9 a 13A /
Quadro eléctrico  sonda furo monofásico 9 a 13A

2 9 - 13

Trifásico

QNTQEFC02
Cuadro eléctrico sonda pozo trifásico 1,6 a 2,5 A /
Quadro eléctrico  sonda furo trifásico 1,6 a 2,5 A

1 1,6 -2,5

QNTQEFC04
Cuadro eléctrico sonda pozo trifásico 2,5 a 4A /
Quadro eléctrico  sonda furo trifásico 2,5 a 4A

2 2,5 - 4

QNTQEFC08
Cuadro eléctrico sonda pozo trifásico 5,5 a 8A /
Quadro eléctrico  sonda furo trifásico 5,5 a 8A

4 5,5 - 8

QNTQEFC13
Cuadro eléctrico sonda pozo trifásico 9 a 13A /
Quadro eléctrico  sonda furo trifásico 9 a 13A

5,5 9 - 13

QNTQEFC18
Cuadro eléctrico sonda pozo trifásico 13 a 18A /
Quadro eléctrico  sonda furo trifásico 13 a 18A

7,5 13 - 18

QNTQEFC25
Cuadro eléctrico sonda pozo trifásico 17 a 25A /
Quadro eléctrico  sonda furo trifásico 17 a 25A

10 17 - 25

Cuadros eléctricos para funcionamiento sin sondas / Quadros eléctricos para funcionamento sem sondas

Código de Modelo Descripción / Descrição Inensidad / Amperagem [A]

QND100M13MGETT
Cuadro digital de nivel pozo monofásico 1A-13A / 

Quadro digital nível furo monofásico 1 a 13A
1-13

QND100M15MGE
Cuadro digital de nivel pozo monofásico 1A-15A / 

Quadro digital nível furo monofásico 1 a 15A
1-15

QND100T13MGETT
Cuadro digital de nivel pozo trifásico 1A-13A / 
Quadro digital nível furo monofásico 1 a 13A

1-13

QND100T15MGE
Cuadro digital de nivel pozo trifásico 1A-15A / 

Quadro digital nível furo trifásico 1 a 15A
1-15

Accesorios / Acessórios

Código de Modelo Descripción / Descrição Peso [Kg]

4SN Sonda de nivel 503 / Sonda de nível 503 0,037

ACC

• Cuadro eléctrico con protección contra trabajo en seco
• Caja en ABS 195x257x147mm, tapa transparente 

en polietileno cristal IP65 IK07
• Relé de nivel marca Micro Controle para protección 

contra falta de agua
• Conmutador en tres posiciones AUT-MAN-OFF
• Enlace para accionamiento remoto del arranque y la 

parada
• Presostato, boya u otros
• Prensaestopas para el paso de cables (4)
• Protección por disyuntores térmicos hasta 16 A, relé 

térmico IP54 IK07
• Monofásico: 230V/50Hz; trifásico: 400V/50Hz
• Cables y sondas no incluidos

• Quadro eléctrico com protecção contra trabalho em seco
• Caixa em ABS 195x257x147mm, tampa transparente 

em polietileno cristal IP65 IK07
• Relé de nível marca Micro Controle para protecção 

contra falta de água
• Comutador em três posições AUT-MAN-OFF
• Contacto para accionamento remoto do arranque e 

paragem
• Pressostato, bóia ou outros
• Bucins para passagem dos cabos (4)
• Protecção por disjuntores térmicos até 16 A, relé 

térmico IP54 IK07
• Monofásico: 230V/50Hz; trifásico: 400V/50Hz
• Cabos e sondas não incluídos

Cuadro eléctrico para depósito (consultar) Quadro eléctrico para depósito (Consultar)

CONTROL
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Cuadros MBS arranque directo /
Quadros MBS arranque direto

• Cuadro de control y protección , con o sin sondas, de 1 
bomba monofásica o trifásica 230V - Trifásica 3x400V

• Para bombeo de sumergido o de superficie
• Multiples posibilidades de control: Con sondas, rearme 

temporizado, presostatos, boya, reloj, programador, 
radio, GSM, presscontrol…)

• Tensión de alimentación 230V o 400V (según modelo) 
50/60Hz

• Protecciones: baja carga, sobrecarga, fallo de fases, 
sobretensión y fallo en el cableado de la bomba

• Control de nivel: dos sondas, una sonda temporizada, sin 
sondas, detector de flujo.

• Tiempo de inhibición: 15, 30, 60 o 90 segundos 
(seleccionable)

• Ajuste de bajacarga: OFF - 0,5 - 21A (disparo de alarma 
en 4 segundos)

• Ajuste de sobrecarga: 0,5 - 21A (disparo de alarma en 7 
segundos)

• Tiempo de rearme: desactivable (OFF), o desde 3 
minutos hasta 8 horas (regulable)

• Protección IP66
• Display digital
• Entrada control externo On/Off
• Prensaestopas: Alimentación y bomba: 2xM20 / Control: 

2xM16
• Tensión de control: 12V
• Dimensiones: 190x240x110 mm
• Temperatura de trabajo: -10ºC a +55ºC
• Peso: 1820g

• Cuadro de control de 2 bombas monofásicas o trifásicas 
230V - Trifásica 380V, mediante transductor de presión 
o presostatos

• Tensión de alimentación 230V/400V seleccionable 
50/60Hz

• Intensidad máxima por bomba: 12A - AC3
• Ajuste de sobrecarga: 0 - 13 A (regulable)
• Ajuste de bajacarga: <0,5A
• Tensión en boyas: 12/24V
• Conexión entrada (potencia): Directa a interruptor
• Conexión salida (motores): Directa a contactor 4mm2

• Fijación: Mural
• Peso / IP / Temperatura: 3,5kg / IP56 / -10ºC…+55ºC

• Quadro de controlo, con o sin sondas, de 1 bomba 
monofásica o trifásica 230V - trifásica 3x400V

• Para bombagem submersível ou de superficie
• Múltiplas possibilidades de controle: Com sondas, 

reinicialização programada, pressostatos, bóia, relógio 
programador, rádio, GSM, controle de pressão…) 

• Tensão alimentação 230V ou 400V (Conforme o modelo) 
50/60Hz

• Protecções: Subcarga, sobrecarga, falha de fases, 
sobretensão e falha na conexão da bomba

• Controle de nível: Com dos sondas, una sonda 
temporizada, sin sondas, detector de fluxo

• Tempo de inibição: 15,30, 60 o 90 segundos 
(selecionável)

• Configuração de baixa carga: OFF - 0,5 - 21A (salto de 
alarme em 7 segundos) 

• Configuração de sobrecarga: 0,5 - 21A (salto de alarme 
em 7 segundos)

• Tiempo de rearme: desativável (OFF), ou de 3 minutos a 8 
horas (ajustável)

• Proteção IP66
• Display digital
• Entrada controle externo On/Off
• Bucins: Alimentação e bomba: 2xM20 / Controlo: 2xM16
• Tensão de controlo: 12V
• Dimensões: 190x240x110mm
• Temperatura de trabalho: -10ºC a +55ºC
• Peso: 1829g

• Quadro de contorlo de 2 bombas monofásicas o trifásicas 
230V - Trifásica 380, via transdutor de pressão ou 
pressostatos

• Tensão alimentação 230V/400V selecionável
   50/60Hz
• Intensidade máxima por bomba: 12A - AC3
• Ajuste de sobrecarga: 0 - 13A (regulável)
• Ajuste de carga baixa: <0,5A
• Tensão en bóias: 12/24V 
• Conexão de entrada (energia): Direto a interruptor
• Conexão de saída (motores): direta ao contator de 4mm2

• Fixação: Mural
• Peso / IP / Temperatura: 3,5kg / IP56 / -10ºC…+55ºC

Cuadros eléctricos para grupos de presión de 2 bombas /
Quadros elétricos parar grupos pressão 2 bombas

Código Descripción / Descrição Regulación / Regulação (A)

10002734 Cuadro eléctrico V1Z 1 bomba 0-18A 230V 50Hz mono/tri multicontrol 0,5-18A/AC3

10002735 Cuadro eléctrico V1Z 1 bomba 0-18A 380V 50Hz tri multicontrol 0,5-18A/AC3

Código Descripción / Descrição Regulación / Regulação (A)

10002422 Cuadro eléctrico V2ZPS grupo 2 bombas 0-12A mono/tri 230V/400V 50Hz 0,5  - 12A /AC3

Cuadros eléctricos con control de nivel 1 bomba / 
Quadros elétricos com control de nível 1 bomba

CONTROL

CONTROL
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Cuadros eléctricos arranque directo /
Quadros elétricos arranque direto

Cuadros eléctricos para equipos de presión con presostatos /
Quadros elétricos para grupos com presostatos

Cuadros eléctricos para equipos de presión 2 bombas 230V con presostatos

Código Descripción / Descrição

P2D005M Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off 0,37kW 230V 50Hz Monofásico

P2D010M Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off 0,75kW 230V 50Hz Monofásico

P2D015M Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off 1,1kW 230V 50Hz Monofásico

P2D020M Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off 1,5kW 230V 50Hz Monofásico

Cuadros eléctricos para equipos de presión 2 bombas 400V con presostatos

Código Descripción / Descrição

P2D010T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 0,75kW 400V 50Hz Trifásico

P2D015T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 1,1kW 400V 50Hz Trifásico

P2D020T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 1,5W 400V 50Hz Trifásico

P2D030T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 2,2kW 400V 50Hz Trifásico

P2D040T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 3kW 400V 50Hz Trifásico

P2D055T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 4kW 400V 50Hz Trifásico

P2D075T4 Cuadro eléctrico prot. 2 bombas  On/Off AD 5,5kW 400V 50Hz Trifásico

Cuadros eléctricos para equipos de presión 3 bombas 400V con presostatos

Código Descripción / Descrição

P3D010T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 0,75kW 400V 50Hz Trifásico

P3D015T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 1,1kW 400V 50Hz Trifásico

P3D020T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 1,5W 400V 50Hz Trifásico

P3D030T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 2,2kW 400V 50Hz Trifásico

P3D040T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 3kW 400V 50Hz Trifásico

P3D055T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 4kW 400V 50Hz Trifásico

P3D075T4 Cuadro eléctrico prot. 3 bombas  On/Off AD 5,5kW 400V 50Hz Trifásico

Cuadros eléctricos para equipos de presión 4 bombas 400V con presostatos

Código Descripción / Descrição

P4D010T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 0,75kW 400V 50Hz Trifásico

P4D015T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 1,1kW 400V 50Hz Trifásico

P4D020T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 1,5W 400V 50Hz Trifásico

P4D030T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 2,2kW 400V 50Hz Trifásico

P4D040T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 3kW 400V 50Hz Trifásico

P4D055T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 4kW 400V 50Hz Trifásico

P4D075T4 Cuadro eléctrico prot. 4 bombas  On/Off AD 5,5kW 400V 50Hz Trifásico

CONTROL

• Cuadro de protección y control para 2 bombas 
en arranque directo

• Tensión de alimentación 1x230V 50Hz o 
3x400v 50Hz 

• Selector 3 posiciones, Man - 0 - Auto
• Piloto luminoso verde (marcha) y rojo (alarma 

térmico) por bomba
• Caja material plástico 
• Protección IP55
• Funcionamiento con alternancia de bombas
• Protección por disyuntores térmicos hasta 25A
• Con regulación/ajuste de la intensidad

• Quadro proteção e controle para 2 bombas em 
arranque direto

• Tensão alimentação 1x230V 50Hz o 3x400V 
50Hz

• Selector 3 posições, Man - 0 - Auto
• Sinalização piloto de luz verde e vermelho por 

bomba  
• Caixa plástico
• IP55
• Operação de bomba alternada
• Proteção por disjuntores térmicos de até 25A
• Com ajuste de intensidade
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Cuadros eléctricos arranque directo /
Quadros elétricos arranque direto

CONTROLCuadros eléctricos para 2 bombas fecales / Quadros elétricos para bombas de esgoto

CONTROLCuadros multifunción para bombas fecales / Quadros  multifunção para bombas de esgoto

• Cuadro de protección y control multifunción para bombas 
fecales, grupos de presión y bombas de pozo

• Tensión de alimentación 1x230V 50Hz y 3x400V 50Hz 
(mismo cuadro)

• Funcionamiento mediante presostatos o interruptores 
de nivel (boyas)

• Leds luminosos indicadores
• Alarma óptica y acústica por sensor de nivel
• Detección de falta de agua por Cos φ
• Protección IP65
• Funcionamiento con alternancia de bombas
• Relé termico configurable de 1-13A
• Señales de maniobra a baja tensión 3,3VCC
• Salida 9VCC configurable
• Otras tensiones, versión a 60Hz, cuadro con arrancado-

res progresivos o variadores de frecuencia y proteccio-
nes para sondas de temperatura y humedad disponibles 
bajo pedido

• Quadro proteção e controle multifuncional para bombas de  
águas residuais, grupos de pressão e bombas de furo

• Tensão de alimentação 1x230V 50Hz e  3x400V 50Hz 
(mesmo quadro)"

• Funcionamento por meio de pressóstatos ou interruptores 
de nível (bóias)

• LEDs indicadores luminosos
• Alarme óptico e acústico por sensor de nível
• Deteção de falta de água por Cos φ
• Proteção IP65
• Operação de bomba alternada
• Relé térmico configurável de 1-13A
• Sinais de controlo de baixa tensão 3,3VDC
• Saída configurável 9VDC
• Outras tensões, versão 60Hz, painel com arrancadores 

suaves ou conversores de frequência e protecções para 
sensores de temperatura e humidade disponíveis a pedido.

NOVEDAD

Cuadros eléctricos multifunción / Quadros elétricos multifuncionales

Código Descripción / Descrição
Rango de ajuste /  

Gama de regulação  
(A)

Tensión alimentación / Tensão alimentação Modo de arranque / Modo de arranque

LIKMCAI1V1BC Cuadro elect. multifunción LIKITECH MCAI1 1 bomba 1,0-13,0 1~ 230V / 3~ 400V Directo

LIKDMCAI1V2BC Cuadro elect. multifunción LIKITECH DMCAI1 2 bombas 1,0-13,0 1~ 230V / 3~ 400V Directo

Cuadros eléctricos para bombas fecales / Quadros elétricos para bombas de águas residuais

Potencia motor* / Potência 
moto 
(kW)"

Rango de ajuste / Gama de 
regulação 

(A)

Tensión  
alimentación /  

Tensão  
alimentação

Modo de arranque Código 1 bomba Código 2 bombas Código 3 bombas Código 4 bombas

0,37 2,8-4,0 1~ 230V Directo F1D005M F2D005MCTE F3D005MCTE F4D005MCTE

0,75 4,5-6,3 1~ 230V Directo F1D010M F2D010MCTE F3D010MCTE F4D010MCTE

1,1 7,0-10,0 1~ 230V Directo F1D015M F2D015MCTE F3D015MCTE F4D015MCTE 

1,5 9,0-12,0 1~ 230V Directo F1D020M F2D020MCTE F3D020MCTE F4D020MCTE

0,75 1,8-2,5 3~ 400V Directo F1D010T F2D010TCTE F3D010TCTE F4D010TCTE

1,1 2,8-4,0 3~ 400V Directo F1D015T F2D015TCTE F3D015TCTE F4D015TCTE

1,5 3,5-5,0 3~ 400V Directo F1D020T F2D020TCTE F3D020TCTE F4D020TCTE

2,2 4,5-6,3 3~ 400V Directo F1D030T F2D030TCTE F3D030TCTE F4D030TCTE

3 5,5-8,0 3~ 400V Directo F1D040T F2D040TCTE F3D040TCTE F4D040TCTE

4 7,0-10,0 3~ 400V Directo F1D055T F2D055TCTE F3D055TCTE F4D055TCTE

5,5 9,0-12,0 3~ 400V Directo F1D075T F2D075TCTE F3D075TCTE F4D075TCTE

7,5 14,0-20,0 3~ 400/690V Estrella-triángulo F1ET100T F2ET100TCTE F3ET100TCTE F4ET100TCTE

11 20,0-25,0 3~ 400/690V Estrella-triángulo F1ET150T F2ET150TCTE F3ET150TCTE F4ET150TCTE

15 25,0-35,0 3~ 400/690V Estrella-triángulo F1ET200T F2ET200TCTE F3ET200TCTE F4ET200TCTE

18,5 30,0-38,0 3~ 400/690V Estrella-triángulo F1ET250T F2ET250TCTE F3ET250TCTE F4ET250TCTE

22 38,0-55,0 3~ 400/690V Estrella-triángulo F1ET300T F2ET300TCTE F3ET300TCTE F4ET300TCTE

37 48,0-69,0 3~ 400/690V Estrella-triángulo F1ET500T F2ET500TCTE F3ET500TCTE F4ET500TCTE

• Cuadro de protección y control para bombas fecales 
• Tensión de alimentación 1x230V 50Hz o 3x400V 50Hz
• Selector 3 posiciones "Man - 0 - Auto" por bomba
• Piloto luminoso verde (marcha) y rojo (alarma térmico) 

por bomba
• Alarma óptica y acústica por sensor de nivel
• Protección IP55
• Funcionamiento con alternancia de bombas
• Con regulación/ajuste de la intensidad
• Maniobra eléctrica a 24VCC (en cuadros de 2, 3 y 4 

bombas)
• En cumplimiento con el CTE (en cuadros de 2, 3 y 4 bombas) 
• Otras tensiones, versión a 60Hz, cuadro con arran-

cadores progresivos o variadores de frecuencia y 
protecciones para sondas de temperatura y humedad 
disponibles bajo pedido   

* Comprobar compatibilidad del rango de ajuste del cuadro con la intensidad nominal de la bomba seleccionada / * Verificar a compatibilidade da gama de regulação do quadro elétrico 
com a corrente nominal da bomba selecionada.   

• Quadro proteção e controle para bombas de águas residuais
• Tensão de alimentação 1x230V 50Hz ou 3x400V 50Hz
• Selector 3 posições "Man – 0 – Auto" por bomba
• Sinalização piloto de luz verde e vermelho (alarme 

térmico) por bomba
• Alarme óptico e acústico por sensor de nível
• Proteção IP55
• Operação de bomba alternada
• Com ajuste de intensidade
• Operação elétrica em 24VCC (em painéis com 2, 3 e 4 

bombas)
• Em conformidade com o CTE (em painéis de 2, 3 e 4 bombas)
• Outras tensões, versão 60Hz, painel com arrancadores 

suaves ou conversores de frequência e protecções 
para sensores de temperatura e humidade disponíveis 
a pedido.
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Cuadros eléctricos arranque directo /
Quadros elétricos arranque direto

• Cuadro electrónico para funcionamiento en exclusiva 
con motores sumergibles Franklin Electric

• Potencia: 0,25 hasta 7,5 kW 
• Condensador de funcionamiento del motor de alta 

calidad (versión monofásica)
• Protección IP54 
• Protección contra funcionamiento en seco, 

sobretensión, bajo voltaje, sobrecarga, etc.
• Dimensiones reducidas 290x210x95 mm;             

Peso 0,6 - 1 kg
• Montaje en la pared (accesorios incluidos)
• Temperatura almacenamiento: -5ºC a +40ºC
• Humedad del aire: 50% a 55ºC (sin condensación)
• Tensión:  380-415V; +6/-10%; 50 Hz Trifásica
• Corriente hasta 16 A 
• Norma  IEC 60439-1 si la red dispone de los fusibles 

adecuados

• Quadro electrónico para funcionamento em exclusivo 
com motores submersíveis Franklin Electric

• Potencia: 0,25 até 7,5 kW 
• Condensador de funcionamento do motor de alta 

qualidade (versão monofásica)
• Protecção IP54
• Protecção contra funcionamento em seco, 

sobretensão, baixa voltagem, sobrecarga, etc.
• Dimensões reduzidas 290x210x95 mm;                 

Peso 0,6 - 1 kg
• Montagem na parede (acessórios incluídos)
• Temperatura armazenamento: -5ºC a +40ºC
• Humidade do ar: 50% a 55ºC (sem condensação)
• Tensão: 380-415V;+6/-10%; 50 Hz Trifásica
• Corrente até 16 A 
• Norma IEC 60439-1 se a rede dispõe dos fusíveis 

adequados

Cuadros electrónicos SubTronic / Quadros eletronicos SubTronic

SubTronic SC para motores monofásicos PSC

Código de Modelo Potencia (kW) /
Potência (kW)

Corriente Nominal (A)
Corrente Nominal (A)

Corriente Arranque (A) /
Corrente Arranque (A)

Condensador (µF)

2846233511 0,25 2,4 9,4 12,5

2846243511 0,37 3,3 12,6 16

2846253511 0,55 4,3 17,7 20

2846263511 0,75 5,7 22,7 35

2846273511 1,1 8,4 33,9 40

2846283511 1,5 10,7 41,7 50

2846293511 2,2 14,7 61,8 70

La instalación de SubTronic SC supone una garantía adicional de 1 año sobre el motor 
A instalação do SubTronic SC supõe uma garantia adicional de 1 ano sobre o motor

La instalación de SubTronic 3P supone una garantía adicional de 1 año sobre el motor 
A instalação do SubTronic 3P supõe uma garantia adicional de 1 ano sobre o motor

SubTronic 3P para motores trifásicos

Código de Modelo Potencia (kW) /
Potência (kW)

Corriente Nominal (A)
Corrente Nominal (A)

Corriente Arranque (A) /
Corrente Arranque (A)

2885003511 0,37 1,1 5,4

2885013511 0,55 1,6 7,4

2885023511 0,75 2 7

2885033511 1,1 2,8 16

2885043511 1,5 3,9 20,7

2885053511 2,2 5,5 29,8

2885063511 3 7,5 42

2885073511 3,7 9 52,3

2885083511 4 9,9 57

2885093511 5,5 12,6 77,2

2885103511 7,5 17,1 99,3

CONTROL
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Cuadros eléctricos arranque directo /
Quadros elétricos arranque direto

Protección electrónica SubMonitor / Protecção electrónica SubMonitor 

• Tensión de entrada:  190 - 600 Vca
• Frecuencia:  50/60 Hz
• Motores desde 3 hasta 200 CV trifásicos
• Protección contra funcionamiento en seco/

desequilibrio de fases/sobrecarga/falso arranque, 
sobretensión/voltaje insuficiente/inversión de 
fases/sobretemperatura (motores CT con SB)

• Display para monitorización de Tensión (V) y 
Consumo (A), ajustes e histórico de incidencias

• Contraseña protección opcional
• Carátula extraíble para montaje en cuadro
• Supresor de sobretensiones

• Tensão de entrada: 190 - 600 Vca
• Frequência: 50/60 Hz
• Motores desde 3 até 200 CV trifásicos
• Proteção contra funcionamento em seco/desequilíbrio 

de fases/sobrecarga/falso arranque, sobretensão/
voltagem insuficiente/inversão de fases/sobre 
temperatura (motores CT com SB)

• Display para monitorização de Tensão (V) e Consumo 
(A), ajustes e histórico de falhas

• Código protecção opcional
• Display extraível para montagem em quadro
• Supressor de sobretensão

Código de Modelo Descripción / Descrição

5860005100 Equipo prot. FRANKLIN SubMonitor 190-600Vca 50-60Hz
5850011100 Kit acc. FRANKLIN SubMonitor tratamiento datos

CONTROL

• Aplicación para smartphone 
• Monitorización en tiempo real (bar, Hz, Amps, Volts)
• Ajustes avanzados del transductor de presión
• Presión de arranque
• Ajustes horarios
• Sistema de alarma e histórico de fallos
• Disponible para IOS y Android

• Aplicação para smartphone 
• Monitorização em tempo real (bar, Hz, Amps, Volts)
• Ajustes avançados do transductor de pressão
• Pressão de arranque
• Ajustes horarios
• Sistema de alarme e histórico de avarias
• Disponível para IOS e Android

• Variador de frecuencia con filtro para motor 
sumergible trifásico, 50/60 Hz, 230V

• Carcasa IP23 (interior)
• Entrada variador tensión monofásica (208-230V)
• Presión de agua constante con amplio abanico de 

ajustes (0,5 - 9,5 bar) mediante sensor de presión
• El arranque suave evita los golpes de ariete y 

aumenta la vida útil del motor
• Tecnología FE Connect con APP
• Gestión completa del pozo incluida
• Fácil de instalar
• Excelente protección contra interferencias de 

radiofrecuencia
• Ahorro de costes en bomba y depósito de membrana
• Puede trabajar con generador

• Variador de frequência com filtro para motor 
submersível trifásico, 50/60 Hz, 230V

• Caixa IP23 (interior)
• Entrada variador tensão monofásica (208-230V)
• Pressão de água constante com grande amplitude de 

ajustes (0,5 - 9,5 bar) mediante sensor de pressão
• O arranque suave evita os golpes de ariete e aumenta 

a vida útil do motor
• Tecnologia FE Connect com APP
• Gestão completa do poço/furo incluída
• Fácil de instalar
• Excelente protecção contra interferências de 

radiofrequência
• Ahorro de costes en bomba y depósito de membrana
• Pode trabalhar com gerador

Incluye SubDrive Connect y filtro de entrada y salida
Sustituye al anterior modelo de SubDrive

Inclui SubDrive Connect e filtro de entrada e saída 
Sustitui o anterior modelo do SubDrive

Código de Modelo Descripción / Descrição Potencia (kW) / Potência (kW)
Tensión entrada
Tensão entrada

5870205153C SubDrive 1100  IP 23 Connect 1,1

208-230V  
50 / 60 Hz

5870205353C SubDrive 1500  IP 23 Connect 1,5

5870205453C SubDrive 2200  IP 23 Connect 2,2

Variador de Frecuencia /Frequência para para motores SubDrive Connect 4" CONTROL

La instalación de SubMonitor supone una garantía adicional de 1 año sobre el motor 
A instalação do SubMonitor supõe uma garantia adicional de 1 ano sobre o motor
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Cuadros eléctricos modulares para 1 bomba /
Quadros elétricos modulares para 1 bomba

Cuadro eléctrico GMV / Quadro eléctrico GMV

Cuadro eléctrico GMV con un variador Vacon 100 Flow para 1 
motor síncrono/asíncrono trifásico 400V.

Aplicaciones:
• Para motores 3x400V, desde 3A hasta 310A
• Control de bombeos sumergibles de 1 bomba
• Control de bombeos superficiales de 1 bomba
• Tensión de alimentación: 3x400V 50Hz
• Caja metálica mural o de pie según dimensiones
• Interruptor/seccionador general con mando de control externo
• IP20
• 1 Variador de frecuencia VACON 100 Flow 
• Cuadro con magnetotérmico, contactor y seccionador 4 Polos
• Panel de visualización montado en puerta
• Señalización alarma variador, marcha bomba, nivel mínimo
• Selector 3 posiciones (Paro, Auto, Manual)
• Relé control de sondas (sondas pozo)
• Entrada digital para control externo (para boya, presostato, progra-

mador, etc...) 
• Con sistema de ventilación forzada mediante termostato, reja 

protección y filtros

Modelos BPAD, baipás arranque directo:
• Modelos con opción de arranque directo mediante selector en puer-

ta y controlado por presostatos
• En caso de fallo del variador, la bomba puede seguir funcionando, a 

excepción de los motores síncronos

Ver accesorios disponibles, no incluidos: 
• Sondas de nivel de pozo
• Transductores de presión
• Presostatos

Ver suplementos disponibles, no incluidos:
• Cuenta horas
• Voltímetro
• Amperímetro
• Protección diferencial

Nota: Para los pedidos con suplementos y accesorios es necesario 
indicar todas las referencias en el pedido.
Para otras tensiones, consultar.

Quadro eléctrico GMV com um variador Vacon 100 Flow para 1 
motor síncrono /assincrono trifásico 400V

Aplicações:
• Para motores 3x400V, desde 3A até 310 A
• Controlo de bombagens submersíveis de 1bomba
• Controlo  de bombagens superficiais  de 1bomba
• Tensão de alimentação :3x400V 50Hz
• Caixa metálica mural ou de pé conforme dimensões
• Interruptor/seccionador geral com controlo externo
• IP20
• 1 Variador de frequência VACON 100 Flow
• Quadro com magnetotérmico ,contactor e seccionador 4 Polos
• Painel de visualização montado na porta
• Sinalização de alarme variador,funcionamento bomba, nível mínimo
• Selector 3 posições (Paragem, Auto, Manual)
• Relé de controlo de sondas (sondas furo)
• Entrada digital para controlo externo (para bóia, pressostato, pro-

gramador, etc…)
• Com sistema de ventilação forçada mediante termostato, rede 

protecção e filtros

Modelos BPAD, bypass  arranque directo:
• Modelos com opção de arranque directo através do selector na 

porta e controlado por pressostatos
• No caso de falha do variador, a bomba pode continuar a funcionar, 

excepto para os motores síncronos

Vêr acessórios disponiveis, não incluidos: 
• Sondas de nível furo
• Transductores de pressão
• Pressostatos

Vêr suplementos disponíveis, não incluidos:
• Conta- horas
• Voltimetro
• Amperimetro
• Protecção diferencial

Nota: Para as encomendas com suplementos e acessórios é neces-
sário indicar todas as referencias na encomenda.
Para outras tensões, consulte.

CONTROL
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Cuadro eléctrico GMV / Quadro eléctrico GMV

Cuadros eléctricos modulares para 1 bomba /
Quadros elétricos modulares para 1 bomba

Modelos Estándar

Código Descripción  / Descrição Dimensiones / Dimensões

GM003V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  1,1kW 3A 3x400V 600x400x250 Mural

GM004V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  1,5kW 4A 3x400V 600x400x250 Mural

GM005V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  2,2kW 5A 3x400V 600x400x250 Mural

GM008V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  3kW 8A 3x400V 600x400x250 Mural

GM009V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  4kW 9A 3x400V 600x400x250 Mural

GM012V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  5,5kW 12A 3x400V 600x400x250 Mural

GM016V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  7,5kW 16A 3x400V 800x400x300 Mural

GM023V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  11kW 23A 3x400V 800x400x300 Mural

GM031V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  15kW 31A 3x400V 800x400x300 Mural

GM038V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  18,5kW 38A 3x400V 1000x600x300 Mural

GM045V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  22kW 45A 3x400V 1000x600x300 Mural

GM061V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  30kW 61A 3x400V 1000x600x300 Mural

GM072V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  37kW 72A 3x400V 1200x600x300 Mural

GM087V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  45kW 87A 3x400V 1200x600x300 Mural

GM105V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  55kW 105A 3x400V 1200x600x300 Mural

GM140V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  75kW 140A 3x400V 1800x1000x500 - Pie Zócalo 200mm

GM170V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  90kW 170A 3x400V 1800x1000x500 - Pie Zócalo 200mm

GM205V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  110kW 205A 3x400V 2000x1200x500 – Pie Zócalo 200mm

GM261V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  132kW 261A 3x400V 2000x1200x500 – Pie Zócalo 200mm

GM310V Cuadro eléctrico con variador VACON 100 Flow  160kW 310A 3x400V 2000x1200x500 – Pie Zócalo 200mm

Modelos con baipás

Código Descripción  / Descrição

GM3BPADFLOW4 Cuadro eléctrico 1 bomba con variador VACON 100 Flow 3A 400V 

GM4BPADFLOW4 Cuadro eléctrico 1 bomba con variador VACON 100 Flow 4A 400V 

GM5BPADFLOW4 Cuadro eléctrico 1 bomba con variador VACON 100 Flow 5A 400V 

GM8BPADFLOW4 Cuadro eléctrico 1 bomba con variador VACON 100 Flow 8A 400V 

GM9BPADFLOW4 Cuadro eléctrico 1 bomba con variador VACON 100 Flow 9A 400V 

GM12BPADFLOW4 Cuadro eléctrico 1 bomba con variador VACON 100 Flow 12A 400V 

CONTROL



18

Cuadros eléctricos modulares para 1 bomba /
Quadros elétricos modulares para 1 bomba

Cuadro eléctrico GMP / Quadro eléctrico GMP

Cuadro eléctrico GMP con un variador POWER SD300 para 1 
motor síncrono/asíncrono trifásico 400V.

Aplicaciones:
• Para motores 3x400V, desde 3A hasta 58A
• Control de bombeos sumergibles de 1 bomba
• Control de bombeos superficiales de 1 bomba
• Tensión de alimentación: 3x400V 50Hz
• Caja metálica mural o de pie según dimensiones
• Interruptor/seccionador general con mando de control externo
• 1 Variador POWER SD300 
• Cuadro con magnetotérmico, contactor y seccionador 4 Polos
• Panel de visualización montado en puerta
• Señalización alarma variador, marcha bomba, nivel mínimo
• Selector 3 posiciones (Paro, Auto, Manual)
• Relé control de sondas (sondas pozo)
• Entrada digital para control externo (para boya, presostato, progra-

mador, etc...) 
• Con sistema de ventilación forzada mediante termostato, reja 

protección y filtros

Ver accesorios disponibles, no incluidos: 
• Sondas de nivel de pozo
• Sondas de nivel de depósito
• Transductores de presión
• Presostatos

Ver suplementos disponibles, no incluidos:
• Cuenta horas
• Voltímetro
• Amperímetro
• Protección diferencial

Nota: Para los pedidos con suplementos y accesorios es necesario 
indicar todas las referencias en el pedido.
Para otras tensiones, consultar.

Quadro eléctrico GMP com um variador POWER SD300 para 1 
motor síncrono /assincrono trifásico 400V

Aplicações: 
• Para motores 3x400V, desde 3A até 58A
• Controlo de bombagens submersíveis de 1 bomba
• Controlo de bombagens superficiais  de 1 bomba
• Tensão de alimentação: 3x400V 50Hz
• Caixa metálica mural ou de pé conforme dimensões
• Interruptor/seccionador generais com mando externo
• 1 Variador de frequência POWER SD300
• Quadro com magnetotérmico, contactor e seccionador 4 Polos
• Panel de visualização montado na porta
• Sinalização de alarme variador, funcionamento bomba, nível mínimo
• Selector 3 posições (Paragem, Auto, Manual)
• Relé de controlo de sondas (sondas furo)
• Entrada digital para controlo externo (para bóia, pressostato, pro-

gramador, etc…)
• Com sistema de ventilação forçada mediante termostato, rede 

protecção e filtros

Vêr acessórios disponiveis, não incluidos:
• Sondas de nível furo
• Sondas de nível depósito
• Transductores de pressão
• Pressostatos

Vêr suplementos disponíveis, não incluidos:
• Conta- horas
• Voltimetro
• Amperimetro
• Protecção diferencial

Nota: Para as encomendas com suplementos e acessórios é neces-
sário indicar todas as referencias na encomenda.
Para outras tensões, consulte.

CONTROL
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Modelo GMP Estándar

Código Descripción  / Descrição

GM003P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 1,5kW 3A 3x400V

GM005P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 2,2kW 5A 3x400V

GM007P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 4kW 7A 3x400V

GM010P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 5,5kW 10A 3x400V

GM016P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 7,5kW 16A 3x400V

GM023P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 11kW 23A 3x400V

GM030P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 15kW 30A 3x400V

GM038P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 18,5kW 38A 3x400V

GM044P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 22kW 44A 3x400V

GM058P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 30kW 58A 3x400V

GM075P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 37kW 75A 3x400V

GM091P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 45kW 91A 3x400V

GM0107P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 55kW 107A 3x400V

GM0142P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 75kW 142A 3x400V

GM0169P Cuadro eléctrico con variador POWER para 1 bomba 90kW 169A 3x400V

Accesorios cuadros GM

Código Descripción  / Descrição

4SN Sonda de nivel 503 / Sonda de nível 503

60G1102 Transductor de presión 4-20mA 0-10bar / Transductor de pressão 4-20mA 0-10bar

60G1103 Transductor de presión 4-20mA 0-16bar / Transductor de pressão 4-20mA 0-16bar

60G1104 Transductor de presión 4-20mA 0-25bar / Transductor de pressão 4-20mA 0-25bar

Suplementos cuadros GM

Descripción  / Descrição

Cuenta horas de funcionamiento (en puerta) / Conta-horas de operação (na porta)

Voltímetro (en puerta) / Voltímetro (na porta)

Amperímetro (en puerta) / Amperímetro (na porta)

Protección diferencial / Proteção diferencial

Tarjeta para lectura de sondas PT-100 / Cartão de leitura de sondas PT-100

Cuadros eléctricos modulares para 1 bomba /
Quadros elétricos modulares para 1 bomba

Cuadro eléctrico GMP / Quadro eléctrico GMP CONTROL

ACC
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Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão

Cuadros eléctricos MTB / Quadros eléctricos MTB

Cuadro eléctrico para grupos de presión trifásicos de velocidad 
variable equipado con un variador VACON 100 Flow con rotación 
de la bomba regulada, para 2, 3 o 4 bombas. 

Aplicaciones:
• Para grupos de presión en modo funcionamiento multibomba
• Para grupos de 2, 3 o 4 electrobombas

Características:
• Tensión de alimentación: 3x400V 50Hz
• Caja metálica
• Interruptor/seccionador general con mando de control externo  
• 1 magnetotérmico por bomba
• 1 Variador VACON 100 Flow
• 1 panel de visualización montado en puerta por variador
• Señalización alarma variador, marcha bomba, nivel mínimo.
• Selector 3 posiciones (Paro, Auto, Manual)
• Entrada digital para control externo (para boya, presostato, progra-

mador, etc...) 
• Con sistema de ventilación forzada mediante termostato, reja 

protección y filtros
• Un transductor de presión

BPAD/BPET incorporado:
• Cuadros con baipás incorporado para el arranque directo o arranque 

estrella triángulo mediante selector en puerta y controlado por 
presostatos

• En caso de fallo del variador, las bombas pueden seguir funcionando 
controladas por presostatos

Ver accesorios disponibles, no incluidos: 
• Presostatos

Ver suplementos disponibles, no incluidos:
• Cuenta horas
• Voltímetro
• Amperímetro
• Protección diferencial

Nota: Para los pedidos con suplementos y accesorios es necesario 
indicar todas las referencias en el pedido.
Para otras tensiones, consultar.

Quadro eléctrico para grupos de pressão trifásicos de velocida-
de variável com um variador Vacon 100 Flow com rotação do 
bomba, para 2, 3 o 4 bombas.

Aplicações:
• Para grupos de pressão no modo de operação com várias bombas
• Parar grupos de 2, 3, o 4 electrobombas

Características: 
• Tensão de alimentação :3x400V 50Hz
• Caixa metálica
• Interruptor/seccionador generais com mando externo
• 1 magnetotérmico por bomba 
• 1 Variador de frequência VACON 100 Flow
• 1 painel de visualização montado na porta por variador
• Sinalização de alarme variador, funcionamento bomba, nível mínimo
• Selector 3 posições (Paragem,Auto, Manual)
• Entrada digital para controlo externo (para bóia, pressostato, pro-

gramador, etc…)
• Com sistema de ventilação forçada mediante termostato, rede 

protecção e filtros
• Un transductor de pressão

BPAD/BPET incorporado:
• Quadros com bypass incorporado para arranque directo o estrela 

triangulo, através do selector na porta e controlado por pressosta-
tos

• No caso de falha do variador, las bombas pode continuar a funcio-
nar por presostatos

Vêr acessórios disponiveis, não incluidos: 
• Pressostatos

Vêr suplementos disponíveis, não incluidos:
• Conta- horas
• Voltimetro
• Amperimetro
• Protecção diferencial

Nota: Para as encomendas com suplementos e acessórios é neces-
sário indicar todas as referencias na encomenda.
Para outras tensões, consulte.

CONTROL
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Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão

Cuadros eléctricos MTB / Quadros eléctricos MTB

Cuadros para grupos multibomba de 2 electrobombas / Quadros para grupos multibomba de 2 eletrobombas

Descripción  / Descrição Dimensiones Código Estándar Código Aparellaje 
Siemens

Cuadro eléctrico multibomba 2x3A 1,1kW 400V 700x500x250mm MTB203E4BPAD MTB203E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 2x4A 1,5kW 400V 700x500x250mm MTB204E4BPAD MTB204E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 2x5A 2,2kW 400V 700x500x250mm MTB205E4BPAD MTB205E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 2x8A 3kW 400V 700x500x250mm MTB208E4BPAD MTB208E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 2x9A 4kW 400V 700x500x250mm MTB209E4BPAD MTB209E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 2x12A 5,5kW 400V 700x500x250mm MTB212E4BPAD MTB212E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 2x16A 7,5kW 400V 800x600x300mm MTB216E4BPET MTB216E4BPETS

Cuadro eléctrico multibomba 2x23A 11kW 400V 800x600x300mm MTB223E4BPET MTB223E4BPETS

Cuadro eléctrico multibomba 2x31A 15kW 400V 800x600x300mm MTB231E4BPET MTB231E4BPETS

Cuadros para grupos multibomba de 3 electrobombas / Quadros para grupos multibomba de 3 eletrobombas

Descripción  / Descrição Código Estándar Código Aparellaje 
Siemens

Cuadro eléctrico multibomba 3x3A 1,1kW 400V MTB303E4BPAD MTB303E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 3x4A 1,5kW 400V MTB304E4BPAD MTB304E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 3x5A 2,2kW 400V MTB305E4BPAD MTB305E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 3x8A 3kW 400V MTB308E4BPAD MTB308E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 3x9A 4kW 400V MTB309E4BPAD MTB309E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 3x12A 5,5kW 400V MTB312E4BPAD MTB312E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 3x16A 7,5kW 400V MTB316E4BPET MTB316E4BPETS

Cuadro eléctrico multibomba 3x23A 11kW 400V MTB323E4BPET MTB323E4BPETS

Cuadro eléctrico multibomba 3x31A 15kW 400V MTB331E4BPET MTB331E4BPETS

Cuadros para grupos multibomba de 4 electrobombas / Quadros para grupos multibomba de 4 eletrobombas

Descripción  / Descrição Código Estándar Código Aparellaje 
Siemens

Cuadro eléctrico multibomba 4x3A 1,1kW  400V MTB403E4BPAD MTB403E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 4x4A 1,5kW  400V MTB404E4BPAD MTB404E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 4x5A 2,2kW  400V MTB405E4BPAD MTB405E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 4x8A 3kW  400V MTB408E4BPAD MTB408E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 4x9A 4kW  400V MTB409E4BPAD MTB409E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 4x12A 5,5kW  400V MTB412E4BPAD MTB412E4BPADS

Cuadro eléctrico multibomba 4x16A 7,5kW  400V MTB416E4BPET MTB416E4BPETS

Cuadro eléctrico multibomba 4x23A 11kW 400V MTB423E4BPET MTB423E4BPETS

Cuadro eléctrico multibomba 4x31A 15kW 400V MTB431E4BPET MTB431E4BPETS

CONTROL
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Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão

Cuadros eléctricos MTM / Quadros eléctricos MTM

Cuadro eléctrico para grupos de presión trifásicos de velocidad 
variable equipado con un variador VACON 100 Flow por bomba 
con rotación de la bomba regulada, para 2, 3 o 4 bombas. 

Aplicaciones:
• Para grupos de presión en modo funcionamiento multimáster
• Para grupos de 2, 3 o 4 electrobombas

Características:
• Tensión de alimentación: 3x400V 50Hz
• Caja metálica
• Interruptor/seccionador general con mando de control externo  
• 1 magnetotérmico por bomba 
• 1 Variador VACON 100 Flow por bomba
• 1 panel de visualización montado en puerta por variador
• Señalización alarma variador, marcha bomba, nivel mínimo
• Selector 3 posiciones (Paro, Auto, Manual)
• Entrada digital para control externo (para boya, presostato, progra-

mador, etc...) 
• Con sistema de ventilación forzada mediante termostato, reja 

protección y filtros
• Un transductor de presión por bomba incluido

Ver suplementos disponibles, no incluidos:
• Cuenta horas
• Voltímetro
• Amperímetro
• Protección diferencial

Nota: Para los pedidos con suplementos y accesorios es necesario 
indicar todas las referencias en el pedido.
Para otras tensiones, consultar.

Quadro eléctrico para grupos de pressão trifásicos de velocida-
de variável com um variador VACON 100 Flow por bomba com 
rotação do bomba, para 2, 3 o 4 bombas.

Aplicações:
• Para grupos de pressão no modo de operação multimaster
• Parar grupos de 2, 3, o 4 electrobombas

Características: 
• Tensão de alimentação :3x400V 50Hz
• Caixa metálica
• Interruptor/seccionador generais com mando externo
• 1 magnetotérmico por bomba
• 1 Variador de frequência VACON 100 Flow por bomba
• 1 painel de visualização montado na porta por variador
• Sinalização de alarme variador, funcionamento bomba, nível mínimo
• Selector 3 posições (Paragem, Auto, Manual)
• Entrada digital para controlo externo (para bóia, pressostato, pro-

gramador, etc…)
• Com sistema de ventilação forçada mediante termostato, rede 

protecção e filtros
• Un transductor de pressão por bomba incluido

Vêr suplementos disponíveis, não incluidos:
• Conta- horas
• Voltimetro
• Amperimetro
• Protecção diferencial

Nota: Para as encomendas com suplementos e acessórios é neces-
sário indicar todas as referencias na encomenda.
Para outras tensões, consulte.

CONTROL
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Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão

Cuadros eléctricos MTM / Quadros eléctricos MTM

Grupos Multimaster de 2 Electrobombas

Código Descripción

MTM203E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x3A 1,1kW400V estándar

MTM204E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x4A 1,5kW 400V estándar

MTM205E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x5A 2,2kW 400V estándar

MTM208E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x8A 3kW 400V estándar

MTM209E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x9A 4kW 400V estándar

MTM212E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x12A 5,5kW 400V estándar

MTM216E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x16A 7,5kW 400V estándar

MTM223E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x23A 11kW 400V estándar

MTM231E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x31A 15kW 400V estándar

MTM238E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x38A 18,5kW 400V estándar

MTM245E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x45A 22kW 400V estándar

MTM261E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x61A 30kW 400V estándar

MTM272E4 Cuadro eléctrico multimáster 2x72A 37kW 400V estándar

Grupos Multimaster de 3 Electrobombas

Código Descripción

MTM303E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x3A 1,1kW 400V estándar

MTM304E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x4A 1,5kW 400V estándar

MTM305E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x5A 2,2kW 400V estándar

MTM308E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x8A 3kW 400V estándar

MTM309E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x9A 4kW 400V estándar

MTM312E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x12A 5,5kW 400V estándar

MTM316E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x16A 7,5kW 400V estándar

MTM323E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x23A 11kW 400V estándar

MTM331E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x31A 15kW 400V estándar

MTM338E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x38A 18,5kW 400V estándar

MTM345E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x45A 22kW 400V estándar

MTM361E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x61A 30kW 400V estándar

MTM372E4 Cuadro eléctrico multimáster 3x72A 37kW 400V estándar

CONTROL
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Grupos Multimaster de 4 Electrobombas

Código Descripción

MTM403E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x3A 1,1kW 400V estándar

MTM404E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x4A 1,5kW 400V estándar

MTM405E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x5A 2,2kW 400V estándar

MTM408E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x8A 3kW 400V estándar

MTM409E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x9A 4kW 400V estándar

MTM412E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x12A 5,5kW 400V estándar

MTM416E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x16A 7,5kW 400V estándar

MTM423E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x23A 11kW 400V estándar

MTM431E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x31A 15kW 400V estándar

MTM438E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x38A 18,5kW 400V estándar

MTM445E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x45A 22kW 400V estándar

MTM461E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x61A 30kW 400V estándar

MTM472E4 Cuadro eléctrico multimáster 4x72A 37kW 400V estándar

Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão

Cuadros eléctricos MTM / Quadros eléctricos MTM CONTROL
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Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão

Cuadros eléctricos MTT/ Quadros elétricos MTT CONTROL

Cuadro eléctrico para grupos de presión trifásicos de velocidad 
variable equipado con un variador LKD-100 por bomba, con 
rotación de la bomba regulada para 2 o 3 bombas, y pantalla 
táctil con control remoto.

Aplicaciones:
• Para grupos de presión en modo funcionamiento multimáster 
• Para grupos de 2 o 3 electrobombas

Características:
• Tensión de alimentación: 3x400V 50Hz 
• Caja metálica 
• Interruptor/seccionador general con mando de control externo 
• 1 magnetotérmico por bomba 
• 1 Variador LKD-100 por bomba 
• 1 pantalla táctil LCD 7" HDMI de control en la puerta 
• Entrada digital para control externo (para boya, presostato, progra-

mador, etc...) 
• Con sistema de ventilación forzada mediante termostato, reja 

protección y filtros 
• Un transductor de presión por bomba incluido 
• Para control remoto imprescindible descargar APP 'LKD Monitoring'

Ver suplementos disponibles, no incluidos:
• Router (versión R) GSM/FPRSA/EDGE 
• Cuenta horas 
• Voltímetro 
• Amperímetro 
• Protección diferencial 

Nota: Para los pedidos con suplementos y accesorios es necesario 
indicar todas las referencias en el pedido. 
Para otras tensiones, consultar. 

Quadro eléctrico para grupos de pressão trifásicos de velocida-
de variável com um variador LKD-100 por bomba, com otação 
do bomba para 2 o 3 bombas y monitor táctil con controle 
remoto.

Aplicações:
• Para grupos de pressão no modo de operação multimaster
• Parar grupos de 2 o 3 electrobombas

Características: 
• Tensão de alimentação :3x400V 50Hz  
• Caixa metálica  
• Interruptor/seccionador generais com mando externo 
• 1 magnetotérmico por bomba  
• 1 Variador de frequência LKD-100 por bomba  
• 1 monitor táctil LCD 7" HDMI de controle en la porta 
• Entrada digital para controlo externo (para bóia, pressostato, pro-

gramador, etc…)  
• Com sistema de ventilação forçada mediante termostato, rede 

protecção e filtros  
• Un transductor de pressão por bomba incluido  
• Para controle remoto indispensavel descarregar APP 'LKD Monitoring'

Vêr suplementos disponíveis, não incluidos:
• Router (versão R) GSM/FPRSA/EDGE  
• Conta- horas  
• Voltimetro  
• Amperimetro  
• Protecção diferencial

Nota: para as encomendas com suplementos e acessórios é neces- 
sário indicar todas as referencias na encomenda.  
Para outras tensoes, consulte.

Aplicación para smartphone
• Parar y arrancar el sistema y cambio punto 

de trabajo
• Monitorización a tiempo real (bar, Hz, Amps, 

Volts)
• Consultar nivel del depósito
• Sistema de alarma e histórico de fallos
• Disponible para IOS y Android

Aplicaçao para smartphone
• Parar y arrancar o sistema e cambio ponto de 

trabalho
• Monitorizaçao em tempo real (bar, Hz, Amps, 

Volts)
• Consultar nivel del reservatorio
• Sistema de alarme e histórico de avarias 
• Disponible para IOS y Android
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Cuadros eléctricos MTT/ Quadros elétricos MTT CONTROL

Cuadros Multimaster Touchmonitor (MTT) de 2 electrobombas

Código Descripción

MTT205E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 2x5A 2,2kW 400V

MTT207E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 2x7A 4kW 400V

MTT212E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 2x12A 5,5kW 400V

MTT217E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 2x17A 7,5kW 400V

MTT223E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 2x23A 11kW 400V

Cuadros Multimaster Touchmonitor (MTT) de 3 electrobombas

Código Descripción

MTT305E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 3x5A 2,2kW 400V

MTT307E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 3x7A 4kW 400V

MTT312E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 3x12A 5,5kW 400V

MTT317E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 3x17A 7,5kW 400V

MTT323E4 Cuadro eléctrico Multimaster Touchmonitor 3x23A 11kW 400V

Cuadros eléctricos para equipos de presión /
Quadros eléctricos para equipos de pressão
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Cuadro eléctrico para piscina con variador de frecuencia / 
Quadro eletrico para piscina com variador de frequência

Cuadro eléctrico GMPOOL / Quadro eléctrico GMPOOL

Cuadro eléctrico GM3–140 POOL, con un 
variador para 1 bomba de piscina

• Para bombas de piscina 3x400V, desde 3A 
hasta 140A

• Tensión de alimentación: 3x400V + N 50Hz
• Caja metálica mural o de pie según dimen-

siones
• Interruptor/seccionador general con mando 

de control externo
• Protección del Variador
• Seccionador 4 polos
• Cuadro con magnetotérmico, contactor
• Panel de visualización montado en puerta
• Señalización alarma variador, marcha bomba
• Selector 3 posiciones (Paro, Auto, Manual)
• Con sistema de ventilación forzada mediante 

termostato, reja protección y filtros

Quadro eletrico GM3-140 POOL, com
variador para 1 bomba de piscina

• Para bombas de piscina 3x400V, desde 3A 
até 140A

• Tensão alimentação: 3x400V + N 50Hz
• Caixa metálica mural ou de pé conforme 

dimensões
• Interruptor/seccionador generais com mando 

externo
• Proteções del variador
• Seccionador 4 polos
• Quadro com magnetotérmico, contactor
• Painel de visualização montado na porta
• Sinalização de alarme variador, funciona-

mento bomba
• Seletor 3 posições (paragem, Auto, Manual)
• Com sistema de ventilação forçada mediante 

termostato, rede protecção e filtros

MODOS FUNCIONAMIENTO

Selector 2 Posiciones

VARIADOR ARRANQUE DIRECTO

(en todos los modelos) (en modelos I ≤ 12A)

Selector 3 posiciones

MODO AUTO
Con control horario Con control horario

Con control de velocidad Sin control de velocidad

MODO MANUAL
Sin control horario Sin control horario, On/Off

Con control de velocidad Sin control de velocidad, 

MODO 0 Parado Parado

Cuadro variador 1 bomba - Quadro variador 1 bomba   

Modelo V kW HP A Baipás

GM003BPPOOL 3x400V 1,1 1,5 3 •

GM004BPPOOL 3x400V 1,5 2 4 •

GM005BPPOOL 3x400V 2,2 3 5 •

GM008BPPOOL 3x400V 3 4 8 •

GM009BPPOOL 3x400V 4 5,5 9 •

GM012BPPOOL 3x400V 5,5 7,5 12 •

GM016POOL 3x400V 7,5 10 16

GM023POOL 3x400V 11 15 23

GM031POOL 3x400V 15 20 31

GM038POOL 3x400V 18,5 25 38

GM045POOL 3x400V 22 30 45

GM061POOL 3x400V 30 40 61

GM072POOL 3x400V 37 50 72

GM087POOL 3x400V 45 60 87

GMP105POOL 3x400V 55 75 105

GMP140POOL 3x400V 75 100 140

Ver suplementos disponibles, no incluidos:
• Reloj Cuenta horas
• Voltímetro
• Amperímetro
• Protección diferencial

Vêr suplementos disponíveis, não incluidos:
• Conta- horas
• Voltimetro
• Amperimetro
• Protecção diferencial

CONTROL
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Cuadros eléctricos para bombeo solar / 
Quadros elétricos para bombagem solar

Cuadros eléctricos SLIND /  Quadros eléctricos SLIND

• Apto para trabajar con motores síncronos
• Cuadro eléctricos estándar para aplicaciones de 

bombeo solar
• Para trabajar con intensidades desde 16A hasta 

140A
• Para motores de 400V
• Formado por un armario mural metálico con 2 

rejillas de ventilación laterales
• Interruptor/seccionador general con mando de 

control externo
• Dispone de seccionador de 2 polos 1000Vcc
• Incorpora variador de frecuencia VACON 100 Indus-

trial para aplicaciones solares
• Panel de programación del variador montado en 

puerta de armario con indicadores de funciona-
miento

• 2 x base fusible 1000Vcc para aplicaciones solares
• 2 x fusibles ultrarápidos 1000Vcc
• Protector de sobretensión 2 polos
   Clase II 1000Vcc
• Selector de 2 posiciones diámetro 22 ubicado en 

puerta

• Adequado para trabalhar com motores síncronos
• Quadro elétricos padrão para aplicações de bom-

beamento solar
• Para trabalhar com intensidades de 16A a 140A
• Para motores de 400V
• Formado por um armário de parede de metal com 

2 grades de ventilação laterais
• Interruptor/seccionador generais com mando 

externo
• Tem seccionador de 2 pólos 1000Vcc
• Incorpora inversor de frequência VACON 100 

Industrial para aplicações solares
• Painel de programação do inversor montado na 

porta do armário elétrico com indicadores de 
operação

• 2 x base fusível 1000Vcc para aplicações solares
• 2 x fusíveis ultra-rápidos 1000Vcc
• Protetor de sobretensão 2 polos
   Clase II 1000Vcc
• Seletor de 2 posições de diâmetro 22 localizado 

na porta

NOTAS PARA SELECCIONAR EL CUADRO:
Para seleccionar ver potencia en kW e intensidad del motor instalado y multiplicar por 
factor multiplicador 1,05.
Intensidad a seleccionar = IN motor x 1,05.
Para aplicaciones en bombas sumergidas es necesario seleccionar siempre la siguiente 
talla, en función de la intensidad del motor multiplicada por el factor 1,05.
Para aplicaciones en bombas sumergidas verificar siempre que la potencia del cuadro 
seleccionado sea mayor que la potencia del motor. 
Para aplicar en motores PM de imanes permanentes, consultar características .
Para motores a 230V, consultar características .

PARA SER UTILIZADO CON:

NOTAS PARA SELECIONAR ARMÁRIO ELÉCTRICO:
Para seleccionar el cuadro elétrico, veja a potência e corrente do motor instalado e 
multiplique pela fator do multiplicação 1,05.
Intensidade a selecionar: IN motor x 1,05.
Para aplicações em bombas submersívels é necessário selecionar sempre o seguindo 
tamanho, dependendo da intensidade do motor multiplicada pelo factor 1,05.
Para aplicações em bombas submersívels verifique sempre se a potência do cuadro 
eléctrico selecionado é maior que a potência do motor.
Para aplicações em motores PM de imã permanentes, consultar características .
Para motores a 230V, consultar características .

PARA SER USADO COM:

Modelo Descripción / Descrição Tensión / Tensão (V)
Potencia /
Potência

Intensidad /
Intensidade (A)

SL016IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 16A 400V 400 V 7,5 16

SL023IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 23A 400V 400 V 11 23

SL031IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 31A 400V 400 V 15 31

SL038IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 38A 400V 400 V 18,5 38

SL046IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 46A 400V 400 V 22 46

SL061IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 61A 400V 400 V 30 61

SL072IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 72A 400V 400 V 37 72

SL087IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 87A 400V 400 V 45 87

SL105IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 105A 400V 400 V 55 105

SL140IND Cuadros Eléctricos bombeo solar 140A 400V 400 V 75 140

ELECTROBOMBAS ICC

ELECTROBOMBAS EVBOMBAS INH

ELECTROBOMBAS EM Y NCVELECTROBOMBAS EH

Bomba eje libre Electrobomba sobre
bancada

CONTROL

ELECTROBOMBAS FNC/FNS/FNE
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Accesorios

Código Descripción  / Descrição

CMSL016IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL016IND

CMSL023IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL023IND

CMSL031IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL031IND

CMSL038IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL038IND

CMSL046IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL046IND

CMSL061IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL061IND

CMSL072IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL072IND

CMSL087IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL087IND

CMSL105IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL105IND

CMSL140IND Suplemento para conmutación manual CC/CA en cuadro SL140IND

Cuadros eléctricos para bombeo solar / 
Quadros elétricos para bombagem solar

Sistemas de control de bombas solares / Sistemas de controle de bombas solares CONTROL
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Accesorios para variadores de frecuencia Drive-Tech ACC

Código Descripción

3000682010 Kit soporte FRANKLIN DrivE-Tech Mini para pared

3000682210 Kit soporte FRANKLIN DrivE-Tech Compact para pared

Variadores de frecuencia / 
Variadores de frequência

VARIADORES DE FRECUENCIA PARA MOTORES 
SÍNCRONOS Y ASÍNCRONOS
• Tensión de alimentación:
    ≤ 2,2Kw: 90-265V CA / 90-400 V CC
    ≥ 3kW: 190-520 V CA / 160 - 850Vcc  
• Frecuencia: 50 - 60 Hz (+/- 2%)  
• Protección IP: DTM IP66 / DT IP65  
• Temperatura de trabajo: -10 a 50ºC (> 40ºC con 

sobredimensionamiento)
• Temperatura de almacenamiento: -30 a 70ºC
• Cumplimiento norma EMC EN61800-3, Cat C2 - primer y 

segundo entorno
• Comunicaciones:      

. Conexión Bluetooth SMART (4.0) para monitorización y 
programación en APP    
. Conexión cable RS 485, ModBus RTU   
. Conexiones entrada / salida:

     - 4 entradas digitales
     - 4 entradas analógicas 4 x ( 2 x 4-20mA / 2 x 0-10 Vcc)
     - 2 salidas digitales 
• Altitud > 1000m con sobredimensionamiento
• Máx 20 arranques/h, 3 min de reposo entre arranques  

    

VARIADORES DE FREQUÊNCIA PARA MOTORES 
SÍNCRONOS Y ASÍCRONOS
• Tensão de alimentação: 
    ≤ 2,2Kw: 90-265V CA / 90-400 V CC
    ≥ 3kW: 190-520 V CA / 160 - 850Vcc
• Frequência: 50 - 60 Hz (+/- 2%)
• Proteção IP: DTM IP66 / DT IP65
• Temperatura de trabalho: -10 a 50ºC (> 40ºC con 

sobredimensionamiento)
• Temperatura de almacenamiento: -30 a 70ºC
• Cumplimento EMC EN61800-3, Cat C2 - primeiro e segundo 

ambiente
• Comunicações: 
   . Conexão Bluetooth SMART (4.0) para monitoramento y   
   programação en APP
   . Conexão cable RS 485, ModBus RTU
   . Conexões entrada/saída:
     - 4 entradas digitais
     - 4 entradas analógicas 4 x ( 2 x 4-20mA / 2 x 0-10   Vcc)
     - 2 saídas digitais
• Altitud > 1000m con sobredimensionamiento
• Máx 20 arranque/h, 3 minutos de reposo entre arranques 

    

Variadores de frecuencia DriveTech / Variadores de frequência DriveTech

Variadores de Frecuencia DriveTech

Código Descripción Protección (IP) Tensión (V) Intensidad (A)

002149057 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini 2.005 1x230V 3A IP66 66 1 x 230V 3

002149112 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini 2.011 1x230V 5A IP66 66 1 x 230V 5

002149152 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini 2.015 1x230V 7,5A IP66 66 1 x 230V 7,5

002152090 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 2.022 1x230V 9,5A IP66 66 1 x 230V 9,5

002152120 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 2.030 1x230V 12,5A IP66 66 1 x 230V 12,5

002152180 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 2.040 1x230V 18,5A IP66 66 1 x 230V 18,5

314000162 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini 4.011 3x400V 4A IP66 66 3 x 400V 4

314000163 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini 4.022 3x400V 6A IP66 66 3 x 400V 6

314000164 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini 4.040 3x400V 10,5A IP66 66 3 x 400V 10,5

002150140 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 4.055 3x400V 14A IP66 66 3 x 400V 14

002150180 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 4.075 3x400V 18A IP66 66 3 x 400V 18

002150250 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 4.110 3x400V 25A IP66 66 3 x 400V 25

002150300 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 4.150 3x400V 30A IP66 66 3 x 400V 30

002150380 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 4.185 3x400V 38A IP66 66 3 x 400V 38

002150440 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact 4.220 3x400V 44A IP66 66 3 x 400V 44

314000165 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini Solar 2.005 MP 1x230V 3A IP66 66 1 x 230V 3

314000166 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini Solar 2.011 MP 1x230V 5A IP66 66 1 x 230V 5

314000167 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Mini Solar 2.015 MP 1x230V 7,5A IP66 66 1 x 230V 7,5

314000161 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Solar 3.030 MP 3x230V 14A IP65 65 3 x 230V 14

002150141 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact Solar 4.055 MP 3x400V 14A IP66 66 3 x 400V 14

002150181 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact Solar 4.075 MP 3x400V 18A IP66 66 3 x 400V 18

002150251 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact Solar 4.110 MP 3x400V 25A IP66 66 3 x 400V 25

002150301 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact Solar 4.150 MP 3x400V 30A IP66 66 3 x 400V 30

002150381 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact Solar 4.185 MP 3x400V 38A IP66 66 3 x 400V 38

002150441 Var. frec. FRANKLIN DrivE-Tech Compact Solar 4.220 MP 3x400V 44A IP66 66 3 x 400V 44

CONTROL
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Cuadros eléctricos de conmutación CA/CC / Quadros elétricos de comutação CA/CC

Accesorios cuadro bombeo SOLAR HES

Código Descripción

IHDP72 Interruptor control horario diario en puerta

Código Descripción

CNMHES2 Cuadro conmutación manual Solar 90-400Vcc Red 1x230Vca hasta 2,2kW

CNMHES4 Cuadro conmutación manual Solar 160 - 650Vcc Red 3x190-520Vca hasta 14A 

Cuadro de conmutación manual de red/solar

Características técnicas: 
• Protección por temporización de cambio de red a paneles y 

viceversa
• Tensión Alimentación:
CNMHES2 - 90-400Vcc / 1x230Vca
CNMHES4 - 160-650Vcc / 3x190-520Vca
• Selector 3 posiciones: Red / 0 / Solar

Quadro de comutação manual rêde/solar

Caracteristicas:
• Protecção por temporização da comutação  da rêde para os  pai-

neis e viceversa
• Tensão de Alimentação:
CNMHES2 - 90-400Vcc / 1x230Vca
CNMHES4 - 160-650Vcc / 3x190-520Vca
• Selector 3 posições: Rêde/0/Solar

CONTROL

ACC

Variadores de frecuencia / 
Variadores de frequência



LKD4500N
Variador de frecuencia  
para control de electrobombas
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

LKD4500N

El control de electrobombas de superficie 
por el variador LKD garantiza:
• Regulación a presión constante
• Ahorro energético
• Sistema silencioso
• Protección de la electrobomba y del sistema
• Fácil instalación, configuración y puesta en marcha
• Integración total con la electrobomba

O controlo de Electrobombas de superfície pelo variador 
LKD garante:
• Regulação a pressão constante
• Poupança energética
• Sistema silencioso
• Protecção da electrobomba e do sistema
• Fácil instalação, configuração e colocação em funcionamento
• Integração total com a electrobomba

Variadores de frecuencia LKD4500N / Variadores de freqüência LKD4500N

LKD4500N008 LKD4500N015 LKD4500N022
Potencia máxima del motor / Potência máxima do motor 0,75 kW / 1 CV 1,5kW / 2CV 2,2kW / 3CV

Intensidad máxima de salida / Intensidade máxima de saída 2,4A 4,7A 7,1A

Tensión de alimentación / Tensão de alimentação Monofásica 230V (±15%) 50/60Hz

Tensión de salida / Tensão de saída Trifásica 230V

Grado de protección / Grau de protecção IP55

Opción multimaster, un LKD por bomba, con alternancia /
Opção multimaster, um LKD por electrobomba, com alternância 

sí
max. 3 electrobombas

sí
max. 3 electrobombas 

sí
max. 3 electrobombas 

Control / Controlo PWM

Frecuencia de salida / Frequência de saída 0~120 Hz

Control del par / Controlo de paragem Control V/f 

Resistencia a sobreintensidad / Resistência a sobreintensidade 150% de la intensidad nominal durante 1 minuto / 150% da intensidade nominal durante 1 minuto

Tiempos de aceleración y desaceleración /
Tempos de aceleração e desaceleração

0,1~60 segundos, valores independientes para las rampas de aceleración y desaceleración /
0,1~60 segundos, valores independentes para as rampas de aceleração e desaceleração

Entrada de señal analógica / Entrada do sinal analógico Transductor de presión 4~20mA / Transductor de pressão 4 - 20mA

Protecciones / Protecções

Sobreintensidad, sobretensión, baja tensión, sobrecalentamiento,
baja presión, sobrepresión, funcionamiento en seco / Sobrecorrente, sobretensão, baixa tensão, superaqueci-

mento,
Pressão baixa, sobrepressão, operação a seco

Otras funciones / Outras funções Control PID, auto rearme, alarmas /  Controle PID, reset automático, alarmes

Método de refrigeración / Método de refrigeração Disipador de calor / Dissipador de calor

Temperatura de trabajo / Temperatura de trabalho -10ºC a 40ºC

EN 61800-3 (EMC) Categoría C1

Variadores LKD / Variadores LKD CONTROL
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

LKD3000

El control de electrobombas por el variador LKD3000 
garantiza: 
• Regulación a presión constante   
• Ahorro energético   
• Sistema silencioso   
• Protección de la electrobomba y el sistema  
•  Fácil instalación encima de la caja de conexiones del motor 

o en pared (dispone de sistema de refrigeración propio)
•  Fácil puesta en marcha a través de macros de funciona-

miento preconfiguradas   
•  Permite controlar motores asíncronos y también síncronos 

de imanes permanentes

O controlo de bombas eléctricas pelo variador LKD3000 
garante:
• Controlo constante da pressão   
• Poupança de energia   
• Sistema silencioso   
• Protecção da electrobomba e do sistema  
• Fácil instalação em cima da caixa de derivação do motor ou na 

parede (com o seu próprio sistema de arrefecimento) 
• Fácil colocação em funcionamento através de macros de fun-

cionamento pré-configuradas   
• Pode controlar tanto motores assíncronos como motores sín-

cronos de ímanes permanentes

Variadores de frecuencia LKD3000 / Variadores de freqüencia LKD3000

LKD3000022 LKD3000055
Potencia máxima del motor / Potência máxima do motor 2,2 kW / 3 CV 5,5 kW / 7,5 CV

Intensidad máxima de salida / Intensidade máxima de saída 5,1 A 13 A

Tensión de alimentación / Tensão de alimentação Trifásica 380-415V, 50/60Hz (+/-5%)

Tensión de salida / Tensão de saída Trifásica 400V

Grado de protección / Grau de protecção IP54

Opción multimaster, un LKD por bomba, con alternancia / 
Opção multimaster, um LKD por electrobomba, com alternância

Sí, hasta 6 electrobombas en paralelo

Control / Controlo V / F

Frecuencia de salida / Frequência de saída 0 - 300 Hz

Resistencia a sobreintensidad / Resistência a sobreintensidade 150% de la intensidad nominal durante 1 minuto / 150% da intensidade nominal durante 1 minuto

Entrada de señal analógica / Entrada do sinal analógico Transductor de presión 4~20mA / Transductor de pressão 4 - 20mA

Protecciones / Protecções

Sobreintensidad, sobretensión, baja tensión, sobrecalentamiento, 
baja presión, sobrepresión, funcionamiento en seco /  

Sobrecorrente, sobretensão, baixa tensão, superaqueci- mento, 
Pressão baixa, sobrepressão, operação a seco

Entradas de señal digital / Entrada so sinal digital
Disponibles 3 entradas digitales configurables /  

3 entradas digitais configuráveis disponíveis

Salidas de señal / Saidas do sinal
Disponibles 1 salida de relé y 1 salida digital configurables /  

Estão disponíveis 1 saída de relé e 1 saída digital configurável.

Método de refrigeración / Método de refrigeração
Sistema de refrigeración mediante ventiladores propios /  

Sistema de arrefecimento com ventiladores próprios

Temperatura de trabajo / Temperatura de trabalho -10ºC a 40ºC

Código LKD3000022 LKD3000055

Variadores LKD / Variadores LKD CONTROL

Accesorios para variador de frecuencia LKD3000 ACC

Código Descripción

KSPLKD3000 Kit de soporte para montaje en pared de variador LKD3000
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variadores LKD / Variadores LKD

El control de electrobombas de superficie por 
el variador LKD 4000L garantiza:
• Regulación a presión constante
•  Ahorro energético 
•  Sistema silencioso
•  Protección de la electrobomba y del sistema
• Fácil instalación, configuración y puesta en 

marcha 
•  Integración total con la electrobomba

O controlo de Electrobombas de supefície 
pelo variador LKD4000L garante: 
•  Regulação a pressão constante
•  Poupança energética
•  Sistema silencioso
•  Protecção da electrobomba e do sistema
•  Fácil instalação, configuração e colocação em 

funcionamento
•  Integração total com a electrobomba

Variadores de frecuencia LKD 4000L / Variadores de freqüência LKD 4000L

LKD 4000L ( 2,2kW - 18,5kW)
Potencia máxima del motor /
Potência máxima do motor

2,2 kW 3,7 kW 5,5 kW 7,5 kW 11 kW 15 kW 18,5 kW

Intensidad máxima de salida / 
ntensidade máxima de saída

5A 8,2A 13A 18A 24A 32A 38A

Tensión de alimentación /
Tensão de alimentação Trifásica 3x 345-440V 50/60 (Hz)

Tensión de salida / Tensão de saída Trifásica 400V

Grado de protección / Grau de protecção IP55

 Opción multimaster, un LKD por bomba, 
 con alternancia /
 Opção multimaster, um LKD por
 electrobomba, com alternância

hasta 4 electrobombas / até 4 electrobombas 

Control / Controlo SPWM (Modulación por ancho de pulso, frecuencia 2-10 kHz) 

Frecuencia de salida / Frequência de saída 0 ~ 120 Hz

Control del par / Controlo de paragem Control V/f 

Resistencia a  sobreintensidad /
resistência a sobreintensidade 120 % de la intensidad nominal durante 1 minuto

Tiempos de aceleración y desaceleración / 
Tempos de aceleração e desaceleração

0,1~60 segundos, valores independientes para las rampas de aceleración y desaceleración /
0,1~60 segundos, valores independentes para as rampas de aceleração e desaceleração

Entradas de señal INP1, INP2 (Entradas Multifunción)

Entrada de señal analógica /
Entrada do sinal analógica Transductor de presión 4~20mA / Transductor de pressão 4 - 20mA

Protecciones / Protecções
Sobre intensidad , sobretensión, baja tensión, sobrecarga, sobrecalentamiento, baja presión, sobre presión, funcio-

namiento en seco o nivel bajo

Otras funciones / Outras funções Control PID, auto rearme, alarmas , comunicación RS-485

Método de enfriamiento /
Método de arrefecimento Disipador de calor / Ventilador

Temperatura de trabajo /
Temperatura de trabalho  -10ºC a 40ºC

EN 61800-3 (EMC) Categoria C2

Código LKD4000L022 LKD4000L037 LKD4000L055 LKD4000L075 LKD4000L110 LKD4000L150 LKD4000L185

Indicadores del sistema / Indicadores do sistema

LKD-4000

COLOR AZUL (RUN): En funcionamiento / Em funcionamento

COLOR MORADO (STOP): En parada / Parado

COLOR ROJO: Alarma / Alarme

ESTADO DE FUNCIONAMIENTO

Durante el funcionamiento se pueden visualizar los valores de presión de trabajo (bar), frecuencia (Hz) e intensidad (A). Fácil ajuste de la presión de consigna desde la pantalla principal. /

Durante o funcionamento pode-se visualizar os valores de pressão de trabalho (bar), frequência (Hz) e intensidade (A). Fácil ajuste da pressão de programação desde o ecrã principal

Presión Actual

Estado de funcionamiento

Presión Predefinida Funcionamiento

Nº 1 Indica bomba máster

Nº 2 - 4 Indica bombas 
secundarias

RUN: en funcionamiento
READY: standby
STOP: stop

CONTROL
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variadores LKD / Variadores LKD CONTROL

El control de electrobombas de superficie por 
el variador LKD100 garantiza:
• Regulación a presión constante
• Ahorro energético
• Sistema silencioso
• Protección de la electrobomba y del sistema
• Fácil instalación, configuración y puesta en 

marcha
• Montaje en cuadro (touch monitor opcional)

O controlo de Electrobombas de supefície 
pelo variador LKD100 garante:
• Regulação a pressão constante
• Poupança energética
• Sistema silencioso
• Protecção da electrobomba e do sistema
• Fácil instalação, configuração e colocação em 

funcionamento
• Montagem en Cuadro (touchmonitor opcional

Variadores de frecuencia LKD100 / Variadores de freqüência LKD 100

LKD100 (2,2 kW - 18,5 kW)
Potencia máxima del motor /
Potência máxima do motor

2,2 kW 4 kW 5,5 kW 7,5 kW 11 kW 15 kW 18,5 kW

Intensidad máxima de salida / 
ntensidade máxima de saída

6,9A 10A 16A 23A 30A 38A 44A

Tensión de alimentación /
Tensão de alimentação  Trifásica 3x380-480V / (220-260V) disponible bajo pedido

Frecuencia de salida / Frequência de saída 0 ~ 120 Hz

Rango de presión /rango de pressao 0,1 - 45 Bar

Grado de protección / Grau de protecção IP55 IP20

Protecciones / Protecções
Sobre intensidad , sobretensión, baja tensión, sobrecarga, sobrecalentamiento, baja presión, sobre presión, funcio-

namiento en seco o nivel bajo

Otras funciones / Outras funções Control PID, auto rearme, alarmas , comunicación RS-485

Temperatura de trabajo / temperatura de 
trabalho -10ºC a 40ºC

Refrigeración Disipador de calor / Ventilación

Opción multimaster, un LKD por bomba,con 
alternancia / Opção multimaster, um LKD 
por electrobomba, com alternância

hasta 3 electrobombas / até 3 electrobombas

Método de enfriamiento /
Método de arrefecimento Disipador de calor / Ventilador

Temperatura de trabajo /
Temperatura de trabalho  -10ºC a 40ºC

EN 61800-3 (EMC) Categoria C2

Código LKDS100022 LKDS100037 LKDS100055 LKDS100075 LKDS100110 LKDS100150 LKDS100185

LKD-100
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variadores para conexiones a red / Variadores para conexão a rede

Variador de frecuencia VACON 100 FLOW
Para motores síncronos y asíncronos
Conexión a red
• Tensión de entrada: 
• 3 x 208-240V para potencias de 0,55 - 90Kw
• 3 x 380-500V para potencias de 1,1 - 630kW
• 3 x 525-690V para potencias de 5,5 - 800kW
• Frecuencia de entrada: 50-60Hz

Conexión de motor
• Tensión de salida: 0 - Tensión de entrada
• Frecuencia de salida: 0 - 320Hz

Conexión de control
• Entradas/Salidas: 2xAI, 6xDI, 1xAO, 10Vref, 24 Vin, 

2x24 Vout, 3xRO o 2xRO+TI 
• Modbus TCP/IP, BACnet IP, PROFINET, Ethernet/IP
• Modbus RTU, Metasys N2, BACnet MSTP

Tª ambiente
• - 10ºC a 50ºC
• IP21/UL Tipo 1 de serie

Tipo de protección
• IP54/UL Tipo 12 opcional
• IP00 para bastidores MR8-MR12

CEM
• Inmunidad CEI 61800-3, primer y segundo
entorno 
• Emisiones  CEI 61800-3, categoria C2
   CEI 61800-3 categoria C3 para módulos IP00 y         
   convertidores en armario

Variador de frequência VACON 100 FLOW
Para motores síncronos e assíncronos

Conexão a rede
• Tensão de alimentação:
• 3 x 208-240V para potência de 0,55kW até 90kw
• 3 x 380-500V para potência de 1,1kW até 630kw
• 3 x 525-690V para potência de 5,5kW até 800 kW
• Frequência de alimentação: 50-60 Hz

Conexão do motor
• Tensão de saída: 0 - Tensão de entrada
• Frequência de entrada: 0 - 320Hz

Conexões de control
• Entradas/Saídas: 2xAI, 6xAI, 6xDI, 1xAO, 10Vref, 24 

Vin, 2x24 Vout, 3xRO o 2xRO+TI
• Modbus TCP/IP, BACnet IP, PROFINET, Ethernet/IP
• Modbus RTU, Metsays N2, BACnet MSTP

Tª ambiente
• -10ºC a 50ºC
• IP21/UL Tipo 1 de serie

Tipo de proteção
• IP54/UL Tipo 12 opcional
• IP00 para bastidores MR8-MR12

CEM
• Imunidade CEI 61800-3, primeiro e segundo
ambiente
• Emissões CEI 61800-3, categoria C2
   CEI 61800-3, categoria C3 para módulos IP00 y   
   conversores en quadro elétrico

Variador de frecuencia VACON 100 FLOW

Descripción
Variador de Frec. VACON:

P(kW) I (A)
IP 21 IP 54 IP00

Código Código Código

0100-3L-0003-5FLOW+FL03+DPAP+DLES 1,1 3 135N6349 135U3622 -

0100-3L-0004-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 1,5 4 135U1814 135U1904 -

0100-3L-0005-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 2,2 5 135U1909 135U1912 -

0100-3L-0008-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 3 8 135U1930 135U1931 -

0100-3L-0009-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 4 9 135U1938 135U1939 -

0100-3L-0012-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 5,5 12 135U1943 135U1944 -

0100-3L-0016-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 7,5 16 135U3386 135U3243 -

0100-3L-0023-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 11 23 135U1952 135U1953 -

0100-3L-0031-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 15 31 135U1955 135U3392 -

0100-3L-0038-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 18,5 38 135U1958 135U1959 -

0100-3L-0046-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 22 46 135U1961 135U3396 -

0100-3L-0061-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 30 61 135U3246 135U1963 -

0100-3L-0072-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 37 72 135U1965 135U1966 -

0100-3L-0087-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 45 87 135U1968 135U1969 -

0100-3L-0105-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 55 105 135N8121 135U1972 -

0100-3L-0140-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 75 140 135U1976 135U1977 135U8619

0100-3L-0170-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 90 170 135U3399 135U3400 135U1980

0100-3L-0205-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 110 205 135U1981 135U1982 135U7768

0100-3L-0261-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 132 261 135U1984 135U1985 135X6038

0100-3L-0310-5-FLOW+FL03+DPAP+DLES 160 310 135U1987 135U1988 136F2316

VACON 100 FLOW

CONTROL
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variadores para conexiones a red / Variadores para conexão a rede

Power Electronics serie SD300 IP20
• Para motores síncronos y asíncronos
• Tensión de alimentación: 3x400V 50Hz
• Potencia: 0,75kW - 90kW
• Filtro EMC integrado 
• Display de 4 dígitos para los parámetros: frecuencia, 

tensión, corriente, temperatura y mensajes de fallo
• Display remoto LCD opcional
• LED's multifunción
• Teclas de navegación: Arriba, abajo, izquierda y 

derecha
• Teclas de arranque, Paro/Reset
• Servicio técnico 24h en cualquier punto de España 

y Portugal

Power Electronics serie SD300 IP20
• Para motores síncronos e assíncronos
• Tensão de alimentação: 3x400V 50Hz
• Potência: 0,75kW - 90kW
• Filtro EMC integrado
• Visor de 4 dígitos para parâmetros: frequência, 

tensão, intensidade, temperatura e mensagens de 
falha

• Visor remoto LCD opcional
• LED's multifunções
• Teclas de navegação: Para cima, baixo, esquerda e 

direita
• Teclas Iniciar, Parar / Reiniciar
• Assistência técnica 24h em qualquer ponto de 

Espanha e Portugal

Variador de frecuencia SD300

Código Descripción

SD3EK00242FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 2A 0,75kW IP20 

SD3EK00342FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 3,1A 1,5kW IP20 

SD3EK00542FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 5,1A 2,2kW IP20 

SD3EK00742FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 6,9A 4kW IP20 

SD3EK01042FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 10A 5,5kW IP20 

SD3EK01642FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 16A 7,5kW IP20 

SD3EK02342FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 23A 11kW IP20 

SD3EK03042FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 30A 15kW IP20 

SD3EK03842FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 38A 18,5kW IP20 

SD3EK04442FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 44A 22kW IP20 

SD3EK05842FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 58A 30KW IP20 

SD3EK07542FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 75A 37KW IP20 

SD3EK09142FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 91A 45KW IP20 

SD3EK10742FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 107A 55KW IP20 

SD3EK14242FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 142A 75KW IP20 

SD3EK16942FWA Variador frec. POWER ELECTRONICS SD300 400V 169A 90KW IP20 

SD300

CONTROL

Para conexión de alimentación monofásico o trifásico 230V, consultar Para conexão de alimentação monofásica ou trifásica 230V, consultar 



39

Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

• Power Electronics serie SD750 IP20
• Para motores síncronos y asíncronos
• Tensión de alimentación a red: 3x380-480V 50Hz
• Potencia: 2,2kW - 132kW
• Filtro EMC integrado 
• Apto para longitud máxima de cable de 150m si es 

apantallado, 300m normal
• Servicio técnico 24h en cualquier punto de España 

y Portugal

• Power Electronics serie SD750 IP20
• Para motores síncronos e assíncronos
• Tensão de alimentação: 3x380-480V 50Hz
• Potência: 2,2kW - 132kW
• Filtro EMC integrado
• Adequado para comprimentos de cabo de 150 m se 

blindado, 300m normal 
• Assistência técnica 24h em qualquer ponto de 

Espanha e Portugal

Variadores para conexiones a red / Variadores para conexão a rede CONTROL

Variador de frecuencia SD750

Código Descripción

SD75EK000652SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 2,2kW IP20 

SD75EK000852SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 4kW IP20 

SD75EK001152SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 5,5kW IP20 

SD75EK001552SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 7,5kW IP20 

SD75EK002452SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 11kW IP20 

SD75EK003052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 15kW IP20 

SD75EK004052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 18,5kW IP20 

SD75EK004852SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 22kW IP20 

SD75EK006052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 30kW IP20 

SD75EK007552SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 37kW IP20 

SD75EK009552SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 45kW IP20 

SD75EK011052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 55kW IP20 

SD75EK014552SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 75kW IP20 

SD75EK018052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 90kW IP20 

SD75EK020052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 110kW IP20 

SD75EK026052SCR Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750 400-500V 132kW IP20 

Versión disponible con protección IP54  Versão disponível com proteção IP54

SD 750
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variador de frecuencia VACON 100 Industrial Solar
Para motores síncronos y asíncronos

Conexión de alimentación
• 800 VDC para potencias 4 - 630 kW

Frecuencia conmutación:
• 1,5 - 10 (6 kHz alta potencia)

Conexión de motor
• Tensión de salida: 0 - Tensión de entrada
• Frecuencia de salida: 0 - 320Hz

Conexión de control
• Entradas/Salidas: 2xAI, 6xDI, 1xAO, 10Vref, 24 Vin, 

2x24 Vout, 3xRO o 2xRO+TI 
• Modbus TCP/IP, BACnet IP, PROFINET, Ethernet/IP
• Modbus RTU, Metasys N2, BACnet MSTP

Tª ambiente: -Max 50ºC

Tipo de protección
• IP21/UL Tipo 1 de serie  - Montaje en pared
• IP54/UL Tipo 12 opcional - Montaje en pared
• IP00 para bastidores MR8-MR12 - Módulos

CEM
• Protección EMC: C1/C2 (C3/C4 alta potencia)

Variador de frequência VACON 100 Industrial Solar
Para motores síncronos e assíncronos

Conexão de alimentação:
• 800 VDC para potências de 4kW até 630kw

Frequência de comutação:
• 1,5- 10 (6kHz alta potência)

Conexão do motor
• Tensão de saída: 0 - Tensão de entrada
• Frequência de entrada: 0 - 320Hz

Conexões de control
• Entradas/Saídas: 2xAI, 6xAI, 6xDI, 1xAO, 10Vref, 24 

Vin, 2x24 Vout, 3xRO o 2xRO+TI
• Modbus TCP/IP, BACnet IP, PROFINET, Ethernet/IP
• Modbus RTU, Metsays N2, BACnet MSTP

Tª ambiente: Max 50ºC

Tipo de proteção
• IP21/UL Tipo 1 de serie - Montagem na parede 
• IP54/UL Tipo 12 opcional - Montagem na parede 
• IP 00 para bastidores MR8-MR12 - módulos

CEM
• Proteções EMC: C1/C2 (C3/C4 alta potência)

Variador de frecuencia VACON 100 Industrial Solar

Descripción
Variador frec.VACON 100 P (kW) I (A)

IP 21 IP 54 IP00

Código Código Código

3L-0016-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 7,5 16 136N2892 136N3240  -

3L-0023-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 11 23 136N8544 136N4717 -

3L-0031-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 15 31 136N8204 136N4716  -

3L-0038-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 18,5 38 136U9631 136N3146  -

3L-0046-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 22 46 136N6709 136U9678  -

3L-0061-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 30 61 136U9634 136U9677 -

 3L-0072-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 37 72 136U8380 136U9676  -

3L-0087-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 45 87 136U9638  136U9675  -

3L-0105-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 55 105 136N7883 136U9674  -

3L-0140-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 75 140 136U9641  136N6671 136U9655

3L-0170-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 90 170 136N6207 136U9672 136U9656

3L-0205-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 110 205 136U9645   136U9671 136U9657

3L-0261-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 132 261 136U9648  136N6672  136U9658

3L-0310-5+FL03+A1181+DPAP+DLES 160 310 136U9649  136U9667 136U9661

Variadores para conexión solar / Variadores para conexão solar

VACON® 100 Industrial Solar

CONTROL
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Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variadores para conexión solar

Variador de frecuencia VACON 100X Solar
Para motores síncronos y asíncronos

Conexión de alimentación
• 800 VDC para potencias 1,1 - 37 kW

Tensión alternativa
• 3 x 208-240Vac de 1,1 a 15 kW
• 3 x 380-480Vac de 1,1 a 37kW

Conexión del motor
• Tensión de salida: 0 - Tensión de entrada
• Frecuencia de salida: 0 - 320Hz

Tº ambiente: Max 50ºC
Protección: IP66
Protección EMC: C1 / C2

• Panel gráfico incorporado

Variador de frequência VACON 100X Solar
Para motores síncronos e assíncronos

Conexão de alimentação
• 800 VDC para potências de 1,1kW até 37kW

Tensão alternativa:
• 3 x 208-240Vac de 1,1 até 15kW
• 3 x 380-480Vac de 1,1 até 37kW

Conexão do motor
• Tensão de saída: 0 - Tensão de entrada
• Frequência de entrada: 0 - 320Hz

Tª ambiente: Max 50ºC

Proteção: IP 66

Proteção EMC: C1/C2

• Com panei gráfico

Variador de frecuencia VACON 100X Solar  3 x 208-230V 

Código Descripción P (kW) I (A)

136G2888 VACON0100-3L-0006-2-X+FL03+A1181+HMGR 1,1 6

136N4438 VACON0100-3L-0008-2-X+FL03+A1181+HMGR 1,5 8

136N4440 VACON0100-3L-0011-2-X+FL03+A1181+HMGR 2,2 11

136N4441 VACON0100-3L-0012-2-X+FL03+A1181+HMGR 3 12

136N4442 VACON0100-3L-0018-2-X+FL03+A1181+HMGR 4 18

136N4443 VACON0100-3L-0024-2-X+FL03+A1181+HMGR 5,5 24

136N4445 VACON0100-3L-0031-2-X+FL03+A1181+HMGR 7,5 31

136N4446 VACON0100-3L-0048-2-X+FL03+A1181+HMGR 11 48

136N4447 VACON0100-3L-0062-2-X+FL03+A1181+HMGR 15 62

Variador de frecuencia VACON 100X Solar  3 x 380-480V

Código Descripción P (kW) I (A)

136L7094 VACON0100-3L-0003-4-X+FL03+A1181+HMGR 1,1 3

136N4448 VACON0100-3L-0004-4-X+FL03+A1181+HMGR 1,5 4

136N1814 VACON0100-3L-0005-4-X+FL03+A1181+HMGR 2,2 5

135X7467 VACON0100-3L-0008-4-X+FL03+A1181+HMGR 3 8

136F1514 VACON0100-3L-0009-4-X+FL03+A1181+HMGR 4 9

136G9410 VACON0100-3L-0012-4-X+FL03+A1181+HMGR 5,5 12

136F7000 VACON0100-3L-0016-4-X+FL03+A1181+HMGR 7,5 16

136G0637 VACON0100-3L-0023-4-X+FL03+A1181+HMGR 11 23

136N4449 VACON0100-3L-0031-4-X+FL03+A1181+HMGR 15 31

136N4450 VACON0100-3L-0038-4-X+FL03+A1181+HMGR 18,5 38

136N4451 VACON0100-3L-0046-4-X+FL03+A1181+HMGR 22 46

136L7024 VACON0100-3L-0061-4-X+FL03+A1181+HMGR 30 61

136N4452 VACON0100-3L-0072-4-X+FL03+A1181+HMGR 37 72

VACON 100X Solar

CONTROL
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CONTROL

Variador de frecuencia SD700

Modelo Descripción / Descrição

SD75P000652CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 6A 2,2kW IP20

SD75P000952CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 9A 4kW IP20

SD75P001252CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 12A 6kW IP20

SD75P001852CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 18A 7,5kW IP20

SD75P002452CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 24A 11kW IP20

SD75P003252CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 32A 15kW IP20

SD75P003852CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 38A 19kW IP20

SD75P004852CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 48A 22kW IP20

SD75P006052CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 60A 30kW IP20

SD75P007552CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 75A 37kW IP20

SD75P009052CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 90A 45kW IP20

SD75P011552CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 115A 55kW IP20

SD75P015052CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 150A 75kW IP20

SD75P017052CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 170A 90kW IP20

SD75P021055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 210A 110kW IP54

SD75P025055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 250A 132kW IP54

SD75P027555CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 275A 150kW IP54

SD75P033055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 330A 160kW IP54

SD75P037055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 370A 200kW IP54

SD75P046055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 460A 250kW IP54

SD75P058055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 580A 315kW IP54

SD75P065055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 650A 355kW IP54

SD75P072055CD Variador frec. POWER ELECTRONICS SD750SP Solar 400V 720A 400kW IP54

• Power Electronics serie SD750SP IP20/54
• Para motores síncronos y asíncronos
• Electrónica tropicalizada*
• Opcionalmente, grado de protección IP54
• Incorpora software para motor síncrono
• Servicio técnico 24h en cualquier punto de 

España y Portugal

• Power Electronics serie SD750SP IP20/54
• Para motores síncronos e assíncronos
• Electrónica tropicalizada*
• Opção, grau de protecção IP54
• Incorpora software para motor síncrono
• Assistência técnica 24h em qualquer ponto 

de Espanha e Portugal

Consultar para grado de protección IP54
*Electrónica tropicalizada mediante barnices con estándares militares y aeroespaciales

Consultar para proteção IP54
*Electrónica tropicalizada com vernizes com especificações militares e aeroespaciais

Variadores de frecuencia /
Variadores de frequência

Variadores para conexión solar

SD750SP IP20/54 Para trabajar con motor síncrono, consultar / Para trabalhar com motor sincrono, consultar
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Filtros Senoidales

Filtro senoidal Franklin Electric 400/500V

Descripción I (A) Código

Filtro para salida variador frec. hasta 5,5kW sen. IP00 14 314005135

Filtro para salida variador frec. 4-7,5kW sen. IP00 16 314005105

Filtro para salida variador frec. 9,3-15kW sen. IP00 31 314005106

Filtro para salida variador frec. 18,5-22kW sen. IP00 46 314005107

Filtro para salida variador frec. 26-30kW sen. IP00 72 314005108

Filtro para salida variador frec. 37kW sen. IP00 105 314005109

Filtro para salida variador frec. 45-75kW sen. IP00 140 314005121

Filtro para salida variador frec. 83-100kW sen. IP00 205 314005122

Filtro para salida variador frec. 110-150kW sen. IP00 310 314005123

Filtro para salida variador frec. 4-7,5kW sen. IP54 16 314005117

Filtro para salida variador frec. 4-11kW sen. IP54 23 314005113

Filtro para salida variador frec. 13-18,5kW sen. IP54 38 314005115

Filtro para salida variador frec. 22-30kW sen. IP54 72 314005116

Filtro para salida variador frec. 45-75kW sen. IP54 140 314005127

Filtro para salida variador frec. 83-100kW sen. IP54 205 314005128

Filtro para salida variador frec. 110-150kW sen. IP54 310 314005129

CONTROL

*IP23

Filtro dU/dt Danfoss 380/400V (50Hz-100Hz)

Descripción
IP00 IP20/IP23 IP54

Código Código Código

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 44A/33A dU/dt 130B2835 130B2836 130B2837

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 90A/67,5A dU/dt 130B2838 130B2839 130B2840

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 106A/79,5A dU/dt 130B2841 130B2842 130B2843

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 177A/132,7A dU/dt 130B2844 130B2845 130B2846

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 315A/236,2A dU/dt 130B2847 130B2848* -

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 480A/360A dU/dt 130B2849 130B2850* -

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 658A/493,5A dU/dt 130B2851 130B2852* -

Filtro dU/dt Franklin Electric 400V/100Hz-500V/120Hz

Descripción
IP00 IP54

I (A) Código Código

Filtro para salida variador frec. hasta 5,5kW dU/dt 14 002352414 -

Filtro para salida variador frec. 4-11kW dU/dt 24 314005101 314005110

Filtro para salida variador frec. 13-18,5kW dU/dt 38 314005102 314005111

Filtro para salida variador frec. 22-30kW dU/dt 62 314005103 314005112

Filtro para salida variador frec. 37kW dU/dt 88 314005104 -

Filtro para salida variador frec. 45-75kW dU/dt 140 314005130 314005124

Filtro para salida variador frec. 83-100kW dU/dt 205 314005119 314005125

Filtro para salida variador frec. 110-150kW dU/dt 310 314005120 314005126

Filtros dU/dt

Filtros para variadores de frecuencia  /
Filtros para variadores de frequência

CONTROL
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Filtros Senoidales

Filtros para variadores de frecuencia  /
Filtros para variadores de frequência

CONTROL

Filtro senoidal Danfoss 380-400V (50Hz/100Hz)

Descripción / Descrição
IP00 IP20/IP23

Código Código

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 2,5A/2A sen. 130B2404 130B2439

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 4,5A/3,5A sen. 130B2406 130B2441

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 8A/5A sen. 130B2408 130B2443

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 10A/7,5A sen. 130B2409 130B2444

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 17A/13A sen. 130B2411 130B2446

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 24A/18A sen. 130B2412 130B2447

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 38A/28,5A sen. 130B2413 130B2448

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 48A/36A sen. 130B2281 130B2307

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 62A/46,5 sen. 130B2282 130B2308

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 75A/56A sen. 130B2283 130B2309

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 115A/86A sen. 130B3179 130B3181*

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 180A/135A sen. 130B3182 130B3183*

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 260A/195A sen. 130B3184 130B3185*

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 410A/308A sen. 130B3186 130B3187*

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 510A/360A sen. 130B3188 130B3189*

Filtro DANFOSS para salida variador frec. VACON 660A/495A sen. 130B3191 130B3192*

*IP23
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Transductores de presión /  Transdutores de pressão

Código Descripción / Descrição

60G1102 Transductor de presión Danfoss MBS3000 0-10 bar

60G1103 Transductor de presión Danfoss MBS3000 0-16 bar

60G1104 Transductor de presión Danfoss MBS3000 0-25 bar

Filtros para variadores de frecuencia  /
Filtros para variadores de frequência

Accesorios ACC

Presostato

Código Descripción / Descrição

XMPA12BL131C Presostato Telemecanique XMP 1,3-12bar 2NC 

Complementos Variadores Vacon 100x

Código Descripción / Descrição

181B0274 RTC bateria OPT-BT-MC02-5 Pack (5ud) Batería reloj interno

OPTBTMC02 RTC bateria OPT-BT-MC02 1ud Batería reloj interno

Interruptores de nivel

Código Descripción / Descrição

TRPFGACP004 Interruptores de nivel agua limpia 5 m

Sondas de nivel / Sondas de nível

Código Descripción / Descrição

4SN Sonda de nivel 503

Condensadores / Capacitores

Código Descripción / Descrição

561005045 Condensador VN20 µF

561005047 Condensador VN30 µF

561005048 Condensador VN35 µF

561005050 Condensador VN45 µF

Condensadores de motores sumergibles / Capacitores de motores submersíveis

Código Descripción / Descrição

C16 Condensador 16 µF

C20 Condensador 20 µF

C30 Condensador 30µF

C35 Condensador 35 µF

C40 Condensador 40 µF

C50 Condensador 50 µF

C70 Condensador 70 µF

C75 Condensador 75 µF 





LIKITECH, S.L.U. no se hace responsable de las posibles inexactitudes contenidas en 
la presente tarifa, debidas a errores de impresión o de transcripción y se reserva el 
derecho de introducir modificaciones sin previo aviso.

Prohibida la reproducción total o parcial, por cualquier medio, de la información 
contenida en este catálogo, salvo autorización expresa de Likitech, S.L.U.

LIKITECH, S.L.U., não é responsável  por possíveis erros contidos na presente tarefa, 
devido a erros de impressão ou transcrição e reserva-se ao direito de introduzir 
modificações sem aviso prévio.

Proibida a reprodução total ou parcial ,por qualquer meio, da informação contida neste 
catálogo, salvo autorização expressa de LIKITECH,S.L.U.
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CENTRAL
Roc Gros, 19
Pol. lnd. Roc Gros
08550 Hostalets de Balenya
Barcelona (España)
T. +34 93 886 08 56
F. +34 93 889 08 73
likitech@Iikitech.com

DELEGACIÓN SURESTE
Lagunas de Ruidera, 11
Pol. lnd. Municipal de Balsicas
30591 Balsicas
Torre-Pacheco, Murcia (España)
T. +34 968 580 460
F. +34 968 581 074
sureste@likitech.com

DELEGACIÓN CENTRO
Avda Monte Boyal 134-135
45950 Casarrubios del Monte
Toledo (ES)
T. +34 911 381 245
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